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CONTRATOS REALIZADOS DURANTE EL MES DE FEBRERO DEL ANO 2019

SUPERVISOR O

OBJETO DEL CONTRATO Ao | conTRaTSTA | N';;’;ZCOFUAL ENCARGADO DEL
o 7723000 P9 VimLeonel] IS | g wisonion
Alquiler de una Retroexcavadora y volqueta 237.000.00 Ran;zgn/:;uro 30(;;(;3!; ;3?: Ing. Wilson Lara
Alquiler de una Retroexcavadora 237.600.00 Joseﬁ:ls;l;;::pez zz;;a;jlzrg:f Ing. Wilson Lara
Alquiler de una valqueta con capacidad 5 m3 237,000.00 Rar;vz:n/:;ura é‘;f;:;;;if Ing. Wilson Lara
R e Erpea e & o oo G o
:::cr::mlr- grj::;tg;:;?auﬁco ot on ColopiaFigtierca cali hacia 302,706.00| Jose Rene Miranda ?7;;32; ;;C"'; Ing Wilson Lara
E::'ids:ducc:on de Ocho Casa en Diferentes Barrios y Colonias de |a 960,000.00 OSC‘:,;,::”C‘O é::g /dt;;; ;r:)ir::: Ing. Wilson Lara
:m’:‘;’:: ::s‘;’:y‘;" HilckmuiliomesBiewrartie CLE Sppestper 316,846.00| Juan Angel Portillo tﬁ/"o';;g?;’ Ing. Wilson Lara
Mejoras de aula en centro de Educacion Basica Jeronimo J. Reina 51,147.45 'n?_";?::n?,i:id ';7;;;:3':? Ing. Wilson Lara
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altimetro), nivelacion y marcacion de 1,540.0 m?, fundicién de 1540.0 m? de Losa
0 J
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e DE COPAN

UNIDAD DE OBRAS PUBLICAS
CONTRATO DE CONSTRUCCION
# FM-WLSA-01-2019 PIM 14 01 049 47210

Nosotros, P.M. ANIBAL ERAZO ALVARADO, mayor de edad, casado, vecino d
esta ciudad, con lIdentidad # 0401-1964-00197 y solvencia No. 000004
actuande en caracter de Alcalde Municipal de Santa Rosa de Copan, segun
facultades que me han sido delegadas por el Tribunal Supremo Electoral
mediante Acuerdo No. 22-2017 publicado en el Diario Oficial La Gaceta el 17
diciembre 2017 y por la otra parte el Ing. WILKIN LEONEL SOLIS AREVALO mayor
de edad, casado, vecino de esta ciudad, con identidad # 0409-1992-00738,
RTN 04091992007382, Solvencia Municipal No. 0000670 y CICH 8157, quienes
en o sucesivo se denominaran ‘LA MUNICIPALIDAD Y EL CONTRATADO"
respectivamente, hemos convenido celebrar, como en efecto lo hacemos, el
presente Contrato de Construccion, que se regird en los siguientes términos.
CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO Mediante este documento, La
Municipalidad contrata oficialmente los servicios del Ing. Wilkin Leonel Solis para
que ejecute la mano de obra y direccion del Proyecto de "CONSTRUCCION DE
PAVIMENTO DE CONCRETO HIDRAULICO e=6" EN COLONIA OSORIO CALLE
QUE CONDUCE HACIA RESIDENCIAL LOS PINOS", en esta ciudad. El cual sera
financiado con fondos del Plan de Inversién Municipal PIM 14 01 049 47210
Pavimentacion de calle Colonia Osorio sector Los Pinos. CLAUSULA SEGUNDA:
ALCANCE DEL CONTRATO EL CONTRATADO se compromete a ejecutar todas
las actividades necesarias de terracerfa, albanilerla y similares, para la

a\" Pavimentacidn de calle que incluye estudio topografico de 1,540.0 m? (referencia

de concreto hidraulico e=6", fundicion de 440.0 ml de bordillos de 0.15x0.30 m,
construccion de 220.0 ml de acera peatonal, Construccidon de 2.0 tumulos. Las
actividades contratadas se detallan, aunque no se circunscriben estrictamente a
ellas, en el anexo numero uno, parte integral de este contrato. CLAUSULA
TERCERA: MONTQ DEL CONTRATO En base a célculos de cantidades de obra
hechos por a Division de Obras Publicas y a precios unitarios ofertados por EL
CONTRATADO a LA MUNICIPALIDAD se establece un monto base de
Lps. 779.730.00 [seteciertos setenta y nueve mil setecientos treinta lempiras
exactos/, vaior que podra disminuir 0 aumentar de acuerdo a la cuantificacidon
final de la obra contratada, el monto de este contrato podrad aumentar hasta un
10% mas respecto al contrato original, lo cual debera ser respaldado por la orden
de cambio o hasta un 25% con su respectivo ADENDUM debidamente
Justificado por la parte supervisora del oroyecto y autorizado por la Corporacion
Municipal en cumplimento a la Ley d¢’ Contratacién del Estado en sus articulos
#121, #122 y #123. Este monto incluye algunos materiales, mano de obra,
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herramientas, y otros equipos necesarios para la construccién de la Obra
contratada. Queda entendido que el pago de la cantidad mencionada se hara
en tempiras, moneda oficial de la Republica de Honduras. Asf lo aceptamos
incondicionalmente ambas partes. CLAUSULA CUARTA: PLAZO CONTRACTUAL
EL CONTRATADO se compromete a entregar los trabajos totalmente terminados
en un plazo de 30 /treinta) dias calendario, contados a partir de la fecha que se
emita ila ORDEN DE INICIO respectiva. AMPLIACION DEL PLAZO Y DE LAS
GARANTIAS 1. El plazo de ejecucion del presente Contrato, podrd ser
prorrogable si hay atrasos que no sean responsabilidad de EL CONTRATADO
como caso fortuito de fuerza mayor, todo debidamente documentado por la
supenvision. Este contrato podrd ser suspendido y/o cancelado parcial o
totaimente por la MUNICIPALIDAD. En tal caso se le hard una liquidacién de los
trabajos realizados a la fecha y se le pagara al CONTRATADQ una compensacion
Justa y equitativa convenida de mutuo acuerdo. 2. Asi mismo [a Garantias
deberan ser ampliadas en la forma prevista en la Ley de Contratacién del Estado.
CLAUSULA QUINTA: FORMA DE PAGO LA MUNICIPALIDAD pagara al
CONTRATADO, mediante DESEMBOLSOS QUINCENALES conforme al avance
de la obra contratada, previamente recibida y evaluada por la supervision del
proyecto. LA MUNICIPALIDAD se obliga a hacer efectivo el desemboiso en un
plazo no mayor a cinco dias a partir de que la estimacién de obra sea autorizada
por ia Jefatura de la Division de Obras Pablicas. CLAUSULA SEXTA: OBRAS
ADICIONALES Si a criterio de la Gerencia de la Divisién de Obras Publicas es
necesario construir obras adicionales a las especificadas en el anexo numero uno
(item uno al ocho) EL CONTRATADO se obligaa ejecutar las mismas previa orden
de la supervision y a los mismos precios unitarios definidos en este contrato.
CLAUSULA SEPTIMA: SUPERVISION DEL PROYECTO La misma estard a cargo de
la Unidad de Obras Publicas [Jefatura) o a quien el Jefe de la Division delegue,
quien sera el responsable de la aprobacidn o no de los trabajos que EL
CONTRATADO ejecute, ordenara cambios si procediera, y evaluara avances de
obra para fines de pago y las fotografias correspondientes. CLAUSULA OCTAVA:
GARANTIAS, RETENCIONES, MULTAS Y SANCIONES i. Garantla Cumplimiento de
Contrato: Sequn lo estipula la Ley de Contratacién serd de un 15% del valor del
contrato que equivale a Lps. 116,959.50 (ciento dieciséis mil novecientos
cincuenta y nueve lempiras con cincuenta centavos), dicha garantla tendrd una
vigencia de tres (3] meses mas después del plazo previsto para la ejecucion de la
obra. ii. Garantia Calidad de Obra Segtin Articulo # 104 de |a Ley de Contratacion
del Estado se fija un 5% del monto total del contrato, que serd presentada por el
contratista al momento de retirar la garantia de cumplimiento de contrato, con
una vigencia de seis (6) meses, misma que se liberara si no hay ningtin problema
directamente relacionado con la calidad de 1a obra ejecutada; Todos los gastos
que se presenten entre la recepcion provisional y recepcion final serdn por cuenta
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y riesgo de EL CONTRATADO. Caso contrario, LA MUNICIPALIDAD desgsni4 /
este valor para resarcir gastos de freparaciones U (At AN
lii. Retencién Impuesto Sobre Ia Renta En base al Articulo # 50 de la L4/ /%
Impuesto sobre La Renta, LA MUNICIPALIDAD retendra el |2.5% det rresAts 041
contrato por este concepto, deducible de los pagos que la MUNiCigeiints P A,
5ino cuenta con a respectiva CONSTANCIA de Pagos a Cuernta ai SAP, ries8ts ¥
reembolsable. iv. Multas y Sanciones EL CONTRATADO pagwa # IA
MUNICIPALIDAD la cantidad de Lps. 2,807.03 [dos mil ochociertos skie 1e/1i/has
con tres centavos/ diarios por cada dia de atraso en Ia entrega de s s€7 L.v sk
contratados, valor equivalente al 0.36 % del monto del contrato, corfesrie 4 ¥
estipulado en el Articulo # 76 de las Disposiciones Generales det Presugrseitt; 5
ingresos y egresos de la Republica. CLAUSULA NOVENA: OTRAS OBLIGACKAES
L Materiales: EL PATRONATO suministrara 2288 bolsas de cermerds, 4 EL
CONTRATADO suministrara 186 bolsas de cemento y el resto de Ios rrmterifes,
necesarios para la construccion de dicho proyecto il. Herramiertas y Equiiper. | 7
herramientas, equipo y accesorios basicos de CoNStrucCion, SEran SWrmirst! a7
en su totalidad por EL CONTRATADO, administrados y cuidadcs (A &1
incluyendo el vibrador y mezcladora para concreto. i Obligaciones Latxor ey
a. EL CONTRATADO sera responsable directo y Unico de todo el persored ris
calificado y calificado que trabaje en la construccion de esta Otwa (A
MUNICIPALIDAD podra solicitar al Contratista el retiro del personal gue no
demuestre capacidad, eficiencia, buenas costumbres y horvadez &n €4
desempeno de su labor y EL CONTRATADO deberd sustituirlo por €l persvorat
caiificado y libera a LA MUNICIPALIDAD de cualquier reclamo labora, satarid ¢
similar que cualquiera de sus empleados presente. b. EL CONTRATADO ri
asignara, transferira, pignorara, sub-contratara o hara otras disposiciones de ets
Contrato o cualquier parte del mismo, asi como derechos, reclans
obligaciones de EL CONTRATADO, derivados de este Contrato a menos g
tenga el consentimiento por escrito de LA MUNICIPALIDAD para que EL
CONTRATADO pueda suscribir un sub-contrato, éste no podra exceder del 40%
dei presupuesto total del servicio y debera obtener previamente [a autorizacitn
de LA MUNICIPALIDAD, para lo cual presentara en forma integrat ¢f texto del
sub-contrato, en el que debera hacerse constar que no se otorgaran dispensas y
deberan ser incluidas todas Ias prevenciones gue LA MUNICIPALIDAD comidere
pertinentes y consecuentemente el sub-contrato Unicamente podra ser sscrito
cumpliendo con las formalidades legales y las disposiciones atiertes de esne
Contrato. sus anexos y especiales segin el Articulo # 116 de 1 Ley de
Contratacion del Estado. iv. Dafos y Perjuicios: EL CONTRATADO sevd
responsablie de resarcir los danos y perjuicios que él o el personat a su cargo
ocasionaren a estructuras de aguas lluvias, alumbrado pablico, agua potatwe y
construcciones particulares. Estard obligado a reconstruir Ias obras dafadss por
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su propia cuenta y en cl caso del agua potable, critico en la zona, 1a reparacion
en e caso de haberla, deberd hacerse de manera inmediata y la penalizacion se
manejara de acuerdo al Plan de Arbitrios vigente. v. Medio Ambiente: a. Con e!
propasito de disminuir cn gran medida ¢l impacto amblental que causa u origina
el desarrollo de obras como las coniratadas, el ejecutor se obliga especialmente
@ Na incinerar, ni enterrar cn dreas cuya tabla de agua sea superficial (o sea
menor de seis metros), ni arrojar en manantiales y fuentes de agua, los
desperdicios que resultaren o quedaren durante 1a ejecucién de la obrao al
finalizar 1a misma; tampoco podrd Incincrarlos o enterrarlos en dreas de cultivo
O en otros lugares que ponga cn peligro o riesgo la salud de la comunidad o el
ambiente. b. Si el lugar de la obra fuese de superficie polvosa, y los materiales a
utilizarse desprendieren componentes quimicos, EL CONTRATADO estara
obligado a aplicar métodos temporales como el rociado de agua, el uso de
cubierta de material plastico u otro similar con el fin de controlar el levantamiento
excesivo del polvo. c. EL CONTRATADO se compromete ademas a cumplir con
todas fas recomendaciones especiales emitidas por la Unidad Ambiental
Municipal, 1as cuales formaran parte de 1as especificaciones técnicas del mismo.
CLAUSULA DECIMA: SQLUCION DE_CONTROVERSIAS Cualquier diferencia,
controversia o conflicto que surgicren entre EL CONTRATADO y LA
MUNICIPALIDAD, debera resolverse en forma conciliatoria entre ambas partes,
€n caso contrario se someteran expresamente a la jurisdiccidn y competencia del
Juzgado correspondiente sin perjuicio de que LA MUNICIPALIDAD dicte las
medidas provisionales que se cstimen pertinentes hasta tanto se diluciden las
controversias. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:

CONTRATQ EL CONTRATADO sc obliga a efectuar las obras objeto de este
Contrato, de acuerdo con los siguientes documentos anexos que quedan
incorporados a este Contrato y forman parte Integral del mismo, tal como si
estuvieran individualmente escritos en él: a. Presupuesto Ofertado por EL
CONTRATADO. b. Presupuesto Original del Proyecto €. Documentacién legal de
EL CONTRATADOQ. d. Garantla de Cumplimiento de Contrato €. Cotizaciéon de
otros ofertantes. f. Orden de Inicio. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: RECEPCION
DE LA QOBRA EL CONTRATADO con cinco (5) dias calendario de anticipacion
dara aviso al Supervisor para la recepcion de la obra terminada, en dicha fecha
LA MUNICIPALIDAD elaborard ¢ Acta de Recepcion Provisional, siempre y
cuando no hubiese defectos seialados o actividades pendientes de ejecutar.
CLAUSULA DECIMA TERCERA: CLAUSULA DE_INTEGRIDAD Las Partes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de 1a Ley de Transparencia y
Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccién de que evitando
las practicas de corrupcion padremos apoyar la consolidacidn de una cultura
de transparencia. equidad y rendicién de cuentas en Jos procesos de
contratacion y adquisiciones del Estado, para asl fortalecer las bases del
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Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntanamente a
I. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las eyes
de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD., LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TCLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION
CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS.
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA
2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los prncpias
fundamentales bajos los cuales se rigen I0s procesos de contratacidn y
adquisiciones publicas establecidos en Ia Ley de Contratacion del Estado. takes
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la
ejecucion del Contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada
€N nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o trabajador,
soCio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir. © SolCRAr
directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las accranes
de la otra parte: b) Practicas Colusorias: entendiendo €stas como aquelas
en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo Makicioso
entre dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros,
realizado con la intencion de alcanzar un propdsito inadecuado, incuyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y
verificar toda Ia informacién que deba ser presentada a través de terceros ak
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante o
proceso de contrataciéon o adquisicion causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacidn
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos
de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda 1a
informaciobn a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no
proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenemnos de utitizaria
para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso
de declararse el incumpiimiento de alguno de los compromisos de esta
Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabitidad civil o
penal en la que se incurra 7. Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irreguiar cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabifidad civil yo
penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista
o Consuitor contrate, asl como a los socios, asoclados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de Cualquiera de los enunciados
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de esta cldusula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A Ja
inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido
esta Clausula, de las sanciones 0 medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboraly, en su caso entablar las acciones legales que corresponda b, De parte
dei Contratante: i. A la eliminacién definitiva del [Contratista o Consultor ya
los subcontratistas responsabies o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irreguiaridad] de su Registro de Proveedores y Contratistas que ai efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion.
fi. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de ias sanciones que
correspondan segun el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/0 penal a las que
hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la daceptacion de los
compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que
esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente

para constancia. CLAUSULA DECIMA CUARTA: RESCISION O CANCELACION

DEL CONTRATQ I Terminacién del Contrato por Conveniencla. LA
MUNICIPALIDAD a su conveniencia puede en cualquier momento, dar por
terminados los trabajos objeto de este contrato, total o parciaimente, mediante
comunicacion escrita a EL CONTRATADO indicando los motivos de Ia
terminacion, Dicha terminacién se efectuard en ia forma y de acuerdo con la
informacién que se dé en la comunicacién y no perjudicara ningun reclamo
anterior que LA MUNICIPALIDAD pudiera tener contra EL CONTRATADO. Al
recibir la mencionada comunicacién, EL CONTRATADO inmediatamente
descontinuara, a menos que la comunicacion especifigue lo contrario, todos los
trabajos y los pedidos de materiales, facilidades o suministros relacionados con |a
parte del Contrato que se ha dado por terminado por conveniencia, IL
Cancelacion por las Siguientes Causas LA MUNICIPALIDAD podra sin
responsabilidad alguna, dar por terminado el derecho de EL CONTRATADO para
proseguir la ejecucion de la obra contratada, por las causas estipuladas en las
leyes y ademas por las causas siguientes: a. En caso de evidente negligencia de
EL CONTRATADO en la ejecucion de los trabajos, debido a la insuficiente mano
de obra, falta de equipo, materiales, o fondos necesarios para cumplir con el
programa de trabajo aprobado en su oportunidad para asegurar la conclusién
de Ja obra en el plazo establecido en este Contrato. Si ejecuta los trabajos en
forma inadecuada, si interrumpe la continuacién de Ia obra o si Por otras causas
no desarrolla el trabajo en forma aceptable y difigente. La negligencia se
comprobara con los dictamenes e informes de la Supervisién, b, Si EL
CONTRATADO es declarado en quiebra. ¢. Si se Je embarga el equipo,
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UNIDAD DE OBRAS PUBLICAS
CONTRATO DE SERVICIOS

# FM - RAF - 01 - 2019 PIM 14-01-039-47210
IM 13-01-009-47210 PIM 11-04-001-41230 y PIM 14-01-04047210

Nosotros, P.M. ANIBAL ERAZO ALVARADO, mayor de edad, casado, vecino de
esta ciudad, con Identidad # 0401-1964-00197 y solvencia No. 0000042
actuando en caracter de Alcalde Municipal de Santa Rosa de Copdn, segun
facultades que me han sido delegadas por el Tribunal Supremo Electoral
mediante Acuerdo No. 22-2017 publicado en el Diario Oficial La Gaceta el 17
diciembre 2017 y por la otra parte el Sr. RAMON ARTURO FUENTES, mayor de
. edad, casado, vecino de esta ciudad, con identidad # 0401-1971-00833,
Solvencia Municipal # 0000531 y RTN 04011971008339, en calidad de
comerciante individual quienes en lo sucesivo se denominaran “LA
| MUNICIPALIDAD Y EL CONTRATADO" respectivamente, hemos convenido
‘ celebrar, como en efecto lo hacemos, el presente Contrato de Servicios, que se
regira en los siguientes términos. CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO
‘ El presente contrato tiene por objetivo reglamentar los servicios de “ALQUILER
’ DE UNA RETROEXCAVADORA 420-D Y UNA VOLQUETA CON CAPACIDAD DE
\

5 m* para corte, carga, acarreo de material selecto para conformacion de calles

urbanas, limpieza de calles y otros trabajos de Obras Publicas, dicho servicio sera

financiado con fondos del Plan de inversion Municipal PIM 14-01-039-472710

Mejoramiento de Calles Urbanas, PIM 13-01-009-47210 Conformacidn _y

Mejoramiento de Calles Rurales, FIM | 1-04-001-4 1230 Construccidn de Vivienda

en e Municipio y PIM 14-01-040-47210 Construccion de Obras Menores de

Q Drengje y Mitigacion en el Municipio. CLAUSULA SEGUNDA: ALCANCE DEL
o CONTRATO EL CONTRATADO se compromete a arrendar una retroexcavadora
y una volqueta marca INTERNACIONAL color Blanca, con su respectivo operador

y motorista para realizar 200.0 horas con retroexcavadora para trabajos de
construccion de plantel en Bo. San Martin, limpieza de calles en Bo. El Carmen,

Bo. San Martin, cortar y cargar material selecto en el Rastro Municipal, dampliacion

y reparacion de calle en comunidad EI Callején y 220.0 viajes en voiqueta de 5

m3 para acarreo de material selecto y material de desperdicio de la Col. Bella Vista

sector el Chorreron, Col. Figueroa atras del estadio, Col. Aivaro Contreras calle

hacia el antiguo Basural, Col. Los Pinos, Col. San Martin y limpieza de bacheo en

carretera internacional. CLAUSULA TERCERA: MONTO DEL CONTRATO En base

a precios ofertados por el contratado a la Municipalidad se establece el monto de

este contrato por Lps. 237,000.00 (doscientos treinta y siete mil lempiras exactos),

valor que podra disminuir de acuerdo a ficac s y viajes
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realizados. Queda entendido que el pago de la cantidad mencionada se hard en
lempiras, moneda oficial de la Republica de Honduras. Asi lo aceptamos
Incondicionalmente ambas partes. CLAUSULA CUARTA: PLAZO CONTRACTUAL
EL CONTRATADO se compromete a brindar el servicio contratado con un plazo
de treinta (30) dias calendario; contados a partir del martes ocho de enero del
presente arno. AMPLIACION DEL PLAZO El plazo podréa ser prorrogable si hay
atrasos que no sean responsabilidad de EL CONTRATADO como caso fortuito o
de fuerza mayor, todo debidamente documentada por la supervision. Este
Contrato podra ser suspendido y/o cancelado parcial o totalmente por la
MUNICIPALIDAD. En tal caso se le hara una liquidacion por los servicios
realizados a la fecha y se le pagara al CONTRATADO una compensacion justa y
equitativa convenida de mutuo acuerdo. CLAUSULA QUINTA: FORMA DE PAGO
LA MUNICIPALIDAD pagara al CONTRATADO, conforme el siguiente plan: LN
SOLO DESEMBOLSO conforme a las horas y viajes realizados; previa verificacion
del control interno presentado por el supervisor de campo a la Jefatura de la
Division de Obras Publicas para luego emitir la orden de pago. LA
MUNICIPALIDAD se obliga a hacer efectivo el desembolso en un plazo no mayor
a cinco dias a partir de que la Orden de Pago sea autorizada por la Jefatura de la
Division de Obras Publicas. CLAUSULA SEXTA: SERVICIOS ADICIONALES Si a
criterio de la Gerencia de la Division de Obras Publicas se requiere incrementar la
cantidad de horas y/o viajes a lo especificado en este documento, EL’S
CONTRATADO se obliga a brindar el servicio solicitado previa orden de l@r
Jefatura y a los mismos precios definidos en este contrato. CLAUSULA SEPTIMA;
SUPERVISION DEL SERVICIO La misma estard a cargo de la Unidad de Obras\\w’f\f‘

Publicas a través de la Jefatura o de la persona que se delegue, quien tendrd "\
entre otras atribuciones y funciones las siguientes: - Definir formas de trabajo en
casos especiales y supervisar continuamente la calidad de los servicios y trabajos
en gjecucion.- Conteo de las horas y viajes realizados - Recepcion parcial de
trabajos, enmiendas y ¢rdenes de cambio.- Tramite administrativo ante la jefatura
de la Divisién de los controles y érdenes de pago correspondientes con las
respectivas  fotografias del trabajo realizado. CLAUSULA OCTAVA:
RETENCIONES, MULTAS Y SANCIONES I. Retencién Impuesto Sobre la Renta En
Dase al Articulo # 50 de la Ley de Impuesto sobre La Renta, LA MUNICIPALIDAD
retendra el 12.5% del monto del contrato por este concepto, deducible de los
pagos que la Municipalidad haga, sino cuenta con la respectiva CONSTANCIA de
pago del 5AR, este monto no serd reembolsable, ii. Multas y Sanciones: EL
CONTRATADO pagara a LA MUNICIPALIDAD la cantidad de Lps. 85320
fochocientos cincuenta y tres lempiras con veinte centavos €xdctos/ por cada dia
de atraso en la entrega de los servicios contratados, valor equivalente al 0.36 %
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del monto del contrato, conforme a lo estipulado en el Articulo # 76 de las
Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Republica.
CLAUSULA NOVENA: OTRAS _QBLIGACIONES I. Obligaciones Laborales a, EL
CONTRATADO sera responsable directo y unico de todo el personal calificado y
no califitado que trabaje en el cumplimiento de este contrato. b. EL
CONTRATADO no asignard, transferird, pignorara, sub-contratard o hara otras
disposiciones de este Contrato 0 cualquier parte del mismo, asf como derechos,
reclamos u obligaciones de EL CONTRATADO, derivados de este Contrato a
menos que tenga el consentimiento por escrito de LA MUNICIPALIDAD para que
EL CONTRATADO pueda suscribir un sub-contrato, éste no podra exceder del
40% del presupuesto total del servicio y deberd obtener previamente [a
autorizacion de LA MUNICIPALIDAD, para lo cual presentara en forma integral el
texto del sub-contrato, en el que deberad hacerse constar que no se otorgaran
dispensas y deberan ser incluidas todas las prevenciones que LA
MUNICIPALIDAD considere pertinentes y consecuentemente el sub-contrato
unicamente podra ser suscrito cumpliendo con las formalidades legales y las
disposiciones atientes de este Contrato, sus anexos y especiales sequn el Articulo
# 116 de la Ley de Contratacian del Estado. ¢. ELCONTRATADO se compromete
a suministrar todo el combustible, lubricantes y repuestos necesarios para el buen
funcionamiento de la retroexcavadora y la volqueta, y que, en caso de sufrir -
cualquier desperfecto mecanico, colocara otra en su lugar para no lnterrumptq
los trabajos contratados. ii. Dafos y Prejuicios EI CONTRATADO se compromete,

a indemnizar cualquier dano o perjuicio provocado por las unidades y/o%y

motoristas dentro del drea recorrida de trabajo. CLAUSULA DECIMA: SOLUCION
DE CONTROVERSIAS Cualquier diferencia, controversia o conflicto que surgieren
entre EL CONTRATADO y LA MUNICIPALIDAD, debera resolverse en forma
conciliatoria entre ambas partes, en caso contrario se someteran expresamente a
la jurisdiccion y competencia del Juzgado correspondiente sin perjuicio de que
LA MUNICIPALIDAD dicte las medidas provisionales que se estimen pertinentes
hasta tanto se diluciden las controversias. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
DOCUMENTOS ANEXOS DEL CONTRATO EL CONTRATADO se obliga a brindar
el servicio objeto de este contrato, de acuerdo con los siguientes documentos
anexos que quedan incorporados a este contrato y forman parte integral del
mismo, tal como si estuvieran individualmente escritas en él: a. Anexo 1: Precio
Ofertado por EL CONTRATADO. b. Documentacion legal de EL CONTRATADO.
¢. Cotizacion de otros ofertantes. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de
la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Puablica (LTAIP), y con Ia
conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la
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consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de |
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para as! |
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y
de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.
2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y
adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la
gjecucion del Contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada
en nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o trabajador,
socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en [a que se ofrece dar, recibir, o solicitar
directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones
de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas
en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso
entre dos 0 Mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros,
realizado con la intencion de alcanzar un propdsito inadecuado, incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el
proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, 1a informacién |
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran Ia responsabilidad por el suministro de informacién
inconsistente, imprecisa o que No corresponda a la realidad, para efectos de
este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacién a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no
proporcionarla ni divulgaria a terceros y a su vez, abstenernos de utilizaria
para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso
de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta
Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra 7. Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cu tenga un

indicio razonable y que pudiese ser const ) d civil y/o
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penal. Lo anterior se extiende a las subcontratistas con los cuales el Contratista

o Consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y

trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados |
de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la |
inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las ;
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, i
ejecutivo, representante, sacio, asociado o apoderado que haya incumplido
esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales que corresponda b. De parte
del Contratante: i. A Ia eliminacién definitiva del [Contratista o Consuitor y a
los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irreqgularidad] de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion.
ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segun el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que
hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de ios
compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que
esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente
para constancia. CLAUSULA DECIMA TERCERA: RESCISION O CANCELACION
DEL_CONTRATOQ i. Terminacibn del Contrato por Conveniencia. LA
MUNICIPALIDAD a su conveniencia puede en cualquier momento, suspender el
servicio contratado total o parcialmente, mediante comunicacion escrita a E

CONTRATADO indicando los motivos de [a terminacion. Dicha terminacion se
efectuara en la forma y de acuerdo con la informaciébn que se dé en la
comunicacién y no perjudicara ningun reclamo anterior que LA
MUNICIPALIDAD pudiera tener contra EL CONTRATADO. Al recibir Ia
mencionada comunicacion, EL CONTRATADO inmediatamente descontinuard,
a menos que la comunicacion especifique lo contrario, todo lo relacionado con
la parte del Contrato que se ha dado por terminado por conveniencia.
ii. Cancelacion por las Siguientes Causas: LA MUNICIPALIDAD podra sin
responsabilidad alguna, dar por terminado el derecho de EL CONTRATADO para
proseguir los servicios contratados, por las causas estipuladas en las leyes y
ademas por las causas siguientes: a. En caso de evidente negligencia de EL
CONTRATADO en el servicio brindado, debido a la falta de motorista, falta de
combustible, lubricantes y repuestos necesarios, o fondos necesarios para
cumplir con el programa de trabajo aprobado en su oportunidad para asegurar
la conclusién de los servicios en el pi
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los servicios en forma inadecuada, si interrumpe la continuacion del servicio
brindado o si por otras causas no desarrolla el servicio contratado en forma
aceptable y diligente. La negligencia se comprobard con los reportes del
Supervisor. b. Si EL CONTRATADO es declarado en quiebra. c. Si se le embargan
la Retroexcavadora o/y las Volquetas, fondos o implementos que se usen para el
servicio contratado o si el monto del embargo le impide cumplir con sus
obligaciones contractuales. d. Si cometiera actos dolosos o culposos en perjuicio
de! Erario Publico o en perjuicio del servicio contratado a juicio y calificacion de
LA MUNICIPALIDAD. e. Si dejara de cumplir con cualquiera de las obligaciones
que contrae en este Contrato. f. Si EL CONTRATADO rehusara proseguir o dejara
de realizar los servicios parcial o totalmente con la diligencia necesaria para
cumplir con el programa de trabajo aprobado y asegurar su terminacién dentro
del plazo establecido en este contrato o cualquier ampliacion que se le conceda.
g- En ningun caso EL CONTRATADO podrad abandonar definitivamente los
servicios contratados, entre tanto no exista una resolucion expresa o ticita por
firma del contrato por parte de LA MUNICIPALIDAD. h. De comuin acuerdo entre
ambas partes para lo cual solo serd necesario razonar las causas y documentarlo
en acta oficial. i. Unilateralmente por cualquiera de las partes si existe
incumplimiento  documentado de las obligaciones adquiridas por LA
MUNICIPALIDAD Y EL CONTRATADO en las clausulas especificadas en este
contrato. De mutuo acuerdo y por voluntad expresa, firmamos el presente en la
Ciudad de Santa Rosa de Copan, a los siete dias del mes de enero del arfio dos mil
diecinueve.
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Manicipalidad do Darta Rosa do Copetn

UNIDAD DE OBRAS PUBLICAS
CONTRATO DE SERVICIOS
# FM - JILA - 01 - 2019 PIM 14-01-039-47210 / PIM 14-01-040-47210
PIM 11-04-001-41230 / PIM 13-01-009-47210 y PIM 12-01-006-47210

Nosotros, P.M. ANIBAL ERAZO ALVARADO, mayor de edad, casado, vecino de
esta cudad, con identidad # 0401-1964-00197 y solvencia No. 0000042
actuando en caracter de Alcalde Municipal de Santa Rosa de Copan, segun
facultades que me han sido delegadas por el Tribunal Supremo Electoral
mediante Acuerdo No. 22-2017 pubticado en el Diario Oficial La Gaceta el 17
diciembre 2017 y por la otra parte el Sr. JOSE ISAIAS LOPEZ ALVARADO, mayor
de edad, casado, vecino de esta ciudad, con identidad # 0406-1976-00045,
Solvencia Municipal # 00005543 y RTN 04061976000454, en calidad de
comerciante individual quienes en lo sucesivo se denominaran ‘LA
MUNICIPAUDAD Y EL CONTRATADO" respectivamente, hemos convenido
celebrar, como en efecto lo hacemos, el presente Contrato de Servicios, que se
regira en los siguientes términos. CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO
El presente contrato tiene por objetivo reglamentar los servicios de "ALQUILER
DE UNA RETROEXCAVADORA CAT 416-F" para cortar y cargar material selecto,
ampliacion, reparacion, conformacion de calles, limpieza de cunetas,
construccion de planteles y otros trabajos de Obras Publicas, dicho servicio sera
financiado con fondos del Plan de Inversion Municipal PIM 14-01-039-47210
Mejoramiento de Calles Urbanas, PIM 14-01-040-47210 Construccion de Obras
Menores de Drenafe y Mitigacion en e/ Municipio, PIM 11-04-001-41230
Construccion de Vivienda en ef Municipio, PIM 13-01-009-47210 Conformacion
¥ Mejoramiento de Calles Rurales y PIM 12-01-006-47210 Mejoramiento de
Boulevares y Espacios Puablicos. CLAUSULA SEGUNDA: ALCANCE DEL
CONTRATO EL CONTRATADO se compromete a arrendar una retroexcavadora
con su respectivo operador para realizar 297.0 horas en trabajos de cortar y
cargar material selecto en el Rastro Municipal para conformacion, reparacion y
ampliacion de calles de la Col. Elder Romero y Col. Las Juntas, limpieza de cunetas
en calle hacia Villa Belén y Residencial Santa Fe, canstruccion de planteles en Cal.
Flores Saavedra y en Col. Osorio Sector Mano a Mano, excavacion de terreno parg
monumento en Parque El Cerrito, ampliacion y limpieza de peceras en el Institu
Alvaro Contreras y para cortar, cargar y regar material en calles de la comunida
de los Calzontes. CLAUSULA TERCERA: En base
precios ofertados por el contratado a la Municipalidad se establece el monto de
este contrato por Lps. 237,600.00 (doscientos treinta y siete mil seisclentos
lempiras exactos), valor que podra disminuir de acuerdo a la cuantificacion de las
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horas realizadas. Queda entendido que el pago de la cantidad mencionada se
hara en lempiras, moneda oficial de la Republica de Honduras. Asi lo aceptamos
Incondicionalmente ambas partes. CLAUSULA CUARTA: PLAZO CONTRACTUAL
EL CONTRATADQ se compromete a brindar el servicio contratado con un plazo
de treinta y cinco (35) dlas calendario; contados a partir del miércoles nueve de
enero del presente ano. AMPLIACION DEL PLAZO El plazo podra ser prorrogable
si hay atrasos que no sean responsabilidad de EL CONTRATADO como caso
fortuito o de fuerza mayor, todo debidamente documentado por Ia supervision.
Este contrato podra ser suspendido y/o cancelado parcial o totalmente por [a
MUNICIPALIDAD. En tal caso se le hard una liquidacion por los servicios
realizados a la fecha y se le pagara al CONTRATADO una compensacion justa y
equitativa convenida de mutuo acuerdo. CLAUSULA QUINTA: FORMA DE PAGO
LA MUNICIPALIDAD pagara al CONTRATADO, conforme el siguiente plan: UN
SOLO DESEMBOLSO conforme a las horas realizadas; previa verificacion del
control interno presentado por el supervisor de campo a la Jefatura de ia Division
de Obras Publicas para luego emitir la orden de pago. LA MUNICIPALIDAD se
obliga a hacer efectivo el desembolso en un plazo no mayor a cinco dias a partir
de que la Orden de Pago sea autorizada por la Jefatura de Ia Division de Obras
Publicas. CLAUSULA SEXTA: SERVICIOS ADICIONALES Si a criterio de la Gerencia
de la Divisién de Obras Publicas se requiere incrementar la cantidad de horas a
lo especificado en este documento, EL CONTRATADO se obliga a brindar el
servicio solicitado previa orden de la Jefatura y a los mismos precios definidos en
este contrato. CLAUSULA SEPTIMA: SUPERVISION DEL SERVICIO La misma
estara a cargo de la Unidad de Obras Publicas a través de la Jefatura o de Ia
persona que se delegue, quien tendra entre otras atribuciones y funciones las
siguientes: - Definir formas de trabajo en casos especiales y supervisar
continuamente la calidad de los servicios y trabajas en ejecucion.- Conteo de las
horas realizadas.- Recepcion parcial de trabajos, enmiendas y ordenes de
cambio.- Tramite administrativo ante la jefatura de la Divisién de los controles y
ordenes de pago correspondientes con las respectivas fotografias del trabajo
realizado. CLAUSULA OCTAVA: RETENCIONE LTAS Y SANCIONE

Retencion Impuesto Sobre la Renta En base al Articulo # 50 de ia Ley de Impuesto
sobre La Renta, LA MUNICIPALIDAD retendra el 12.5% del monto del contrato
por este concepto, deducible de los pagos que |a Municipalidad haga, sing &
cuenta con la respectiva CONSTANCIA de pago del SAR, este monto no se Ss
reembolsable. ii. Multas y Sanciones: EL CONTRATADO pagara a

MUNICIPALIDAD la cantidad de Lps. 85536 [ochocientos cincuenta y cinco 'i":' - ;

lempiras con treinta y seis centavos exactos/ por cada dia de atraso en la entrega
de los servicios contratados, valor equivalente al 0.36 % del monto del contrato,
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conforme a lo estipulado en el Articulo # 76 de las Disposiciones Generales del
Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Republica. CLAUSULA NOVENA: OTRAS
OBLIGACIONES i. Obligaciones Laborales a. EL. CONTRATADO ser4 responsable
directo y unico de todo el personal calificado y no calificado que trabaje en el
cumplimiento de este contrato. b. EL CONTRATADO no asignara, transferira,
pignorara, sub-contratara o hara otras disposiciones de este Contrato o cualquier
parte del mismo, asl como derechos, reclamos u obligaciones de EL
CONTRATADO, derivados de este Contrato a menos que tenga el
consentimiento por escrito de LA MUNICIPALIDAD para que EL CONTRATADO
pueda suscribir un sub-contrato, éste no podra exceder del 40% del presupuesto
total del servicio y deberd obtener previamente la autorizacion de LA
MUNICIPALUDAD, para lo cual presentara en forma integral el texto del sub-
contrato, en el que deberd hacerse constar que no se otorgaran dispensas y
deberan ser incluidas todas las prevenciones que LA MUNICIPALIDAD considere
pertinentes y consecuentemente el sub-contrato unicamente podra ser suscrito
cumpliendo con las formalidades legales y las disposiciones atientes de este
Contrato, sus anexos y especiales segun el Articulo # 116 de la Ley de
Contratacion del Estado. ¢. EL CONTRATADO se compromete a suministrar todo
€l combustible, lubricantes y repuestos necesarios para el buen funcionamiento
de la retroexcavadora, y que, en caso de sufrir cualquier desperfecto mecanico,
colocard otra en su lugar para no interrumpir los trabajos contratados. fi. Dafios
y Prejuicios EIl CONTRATADO se compromete a indemnizar cualquier dano o
perjuicio provocado por la unidad y/o motorista dentro del area recorrida de
trabajo. CLAUSULA DECIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS Cualquier
diferencia, controversia o conflicto que surgieren entre EL CONTRATADO y LA
MUNICIPALIDAD, debera resolverse en forma conciliatoria entre ambas partes,
€N Caso contrario se someteran expresamente a la jurisdiccion y competencia del
Juzgado correspondiente sin perjuicio de que LA MUNICIPALIDAD dicte las
medidas provisionales que se estimen pertinentes hasta tanto se diluciden las
controversias. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DOCUMENTOS ANEXOS DEL
CONTRATO EL CONTRATADO se obliga a brindar el servicio objeto de este
contrato, de acuerdo con los siguientes documentos anexos que quedan
incorporados a este contrato y forman parte integral del mismo, tal como si
estuvieran individualmente escritos en él: a. Anexo |: Precio Ofertado por EL
CONTRATADOQ. b. Documentacion legal de EL CONTRATADO. c. Cotizacion def=
otros ofertantes. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD \:
Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la
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consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asl
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: I, Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y
de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.
2, Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen fos procesos de contratacion y
adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3 Que durante la
ejecucion del Contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada
en nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o trabajador,
socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo éstas como aquelias en fa que se ofrece dar, recibir, o solicitar
directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones
de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas
en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso
entre dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros,
realizado con la intencién de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de ia otra parte. 4 Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a traves de terceros a la
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el
proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de
este Contrato. 5 Mantener la debida confidencialidad sobre toda Ia
informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y n

Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil
penal en la que se incurra ﬁ Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o
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penal. Lo anterior se extrende a los subcontratistas con los cuales et Contratista
o Consultor contrate, asl como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados
de esta cljusula dard lugar; a. De parte del Contratista o Consultor: i. A [a
inhabilitacibn para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido
esta Clausula, de las sanciones o medidas disciptinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales que corresponda b. De parte |
del Contratante: i. A la eliminacién definitiva del [Contratista o Consultor y a
los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerfo no denunciaron la
irregularidad] de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion.
ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
carrespondan segun el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que
hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los
compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que
esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente
para constancia. CLAUSULA DECIMA TERCERA: RESCISION O CANCFIACION
DEL CONTRATO i. Terminacion del Contrato por Conveniencia. LA
MUNICIPALIDAD a su conveniencia puede en cualquier momento, suspender el
servicio contratado total o parcialmente, mediante comunicacion escrita a EL
CONTRATADO indicando los motivos de la terminaciéon. Dicha terminacion se
efectuara en la forma y de acuerdo con la informacién que se dé en la
comunicacion y no perjudicara ningun reclamo anterior que LA
MUNICIPALIDAD pudiera tener contra EL CONTRATADO. Al recibir Ia
mencionada comunicacion, EL CONTRATADO inmediatamente descontinuara,
a menos que la comunicacion especifique lo contrario, todo lo relacionado con
la parte del Contrato que se ha dado por terminado por conveniencia.
ii. Cancelacion por las Siguientes Causas: LA MUNICIPALIDAD podra sin
responsabilidad alguna, dar por terminado el derecho de EL CONTRATADO par &

proseguir los servicios contratados, por las causas estipuladas en las leyes §|S

ademas por las causas siguientes: a. En caso de evidente negligencia de E
CONTRATADO en el servicio brindado, debido a Ja falta de motorista, falta de <
combustible, lubricantes y repuestos necesarios, 0 fondos necesarios para
cumplir con el programa de trabajo aprobado en su oportunidad para asegurar
la conclusion de los servicios en el plazo establecido en este Contrato. Si ejecuta

<
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los servicios en forma inadecuada, si interrumpe la continuacién del servicio
brindado o si por otras causas no desarrolla el servicio contratado en forma
aceptable y diligente. La negligencia se comprobarad con los reportes del
Supervisor. b. Si EL CONTRATADO es declarado en quiebra. ¢. Si se le embargan
la Retroexcavadora, fondos o implementos que se usen para el servicio
contratado o si el monto del embargo le impide cumplir con sus obligaciones
contractuales. d. Si cometiera actos dolosos o culposos en perjuicio del Erario
Publico o en perjuicio del servicio contratado a juicio y calificacién de LA
MUNICIPALIDAD. e. Si dejara de cumplir con cualquiera de las obligaciones que
contrae en este Contrato. f. Si EL CONTRATADO rehusara proseguir o dejara de
realizar los servicios parcial o totalmente con la diligencia necesaria para cumplir
con el programa de trabajo aprobado y asegurar su terminacion dentro del plazo
establecido en este contrato o cualquier ampliacién que se le conceda. g. En
ningun caso EL CONTRATADO podra abandonar definitivamente los servicios
contratados, entre tanto no exista una resolucién expresa o tacita por firma del
contrato por parte de LA MUNICIPALIDAD. h. De comun acuerdo entre ambas
partes para lo cual solo serd necesario razonar las causas y documentarlo en acta
oficial. i. Unilateralmente por cualquiera de las partes si existe incumplimiento
documentado de las obligaciones adquiridas por LA MUNICIPALIDAD Y EL
CONTRATADO en las cldusulas especificadas en este contrato. De mutuo
acuerdo y por voluntad expresa, firmamos el presente en la ciudad de Santa Rosa

Cc Gerencla
Cc Secretarfa Municipal
Cc Archivo de Obras Piblicas
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UNIDAD DE OBRAS PUBLICAS

CONTRATO DE SERVICIOS
# FM - RAF - 02 - 2019 PIM 13-01-00947210

Nosotros, P.M. ANIBAL ERAZO ALVARADO, mayor de edad, casado, vecino de
esta cwdad, con l|dentidad # 0401-1964-00197 y solvencia No. 0000042
actuando en caracter de Alcalde Municipal de Santa Rosa de Copan, segun
facultades que me han sido delegadas por el Tribunal Supremo Electoral
mediante Acuerdo No. 22-2017 publicado en el Diario Oficial La Gaceta el 17
diciembre 2017 y por la otra parte el Sr. RAMON ARTURO FUENTES, mayor de
edad, casado, vecino de esta ciudad, con identidad # 0401-1971-00833,
Solvencia Municipal # 0000531 y RTN 04011971008339, en calidad de
comerciante individual quienes en lo sucesivo se denominaran ‘LA
MUNICIPALIDAD Y EL CONTRATADO” respectivamente, hemos convenido
celebrar, como en efecto lo hacemos, el presente Contrato de Servicios, que se
regira en los siguientes términos. CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO
El presente contrato tiene por objetivo reglamentar los servicios de “ALQUILER
DE UNA VOLQUETA CON CAPACIDAD DE 5 m’", para acarreo de material
selecto en Comunidad de Las Sandias para conformacion, reparacion y
ampliacion de carretera principal de las Comunidades de El Corralito a Colatina,
dicho servicio sera financiado con fondos del Plan de Inversion Municipal AIM 13-
01-00947210 Conformacion y Mejoramiento de Calles Rurales. CLAUSULA
SEGUNDA: ALCANCE DEL CONTRATO EL CONTRATADO se compromete a
arrendar una volqueta marca INTERNACIONAL color Blanca, con su respectivo
motorista para realizar 670.0 viajes de material selecto y material de desperdicio
de la conformacion, reparacion y ampliacion de carretera principal de las
Comunidades de El Corralito, Coyolar, Sebratana y Colatina. CLAUSULA
TERCERA: MONTO DEL CONTRATO En base a precios ofertados por el
contratado a la Municipalidad se establece €l monto de este contrato por Lps.
234.500.00 [doscientos treinta y cudtro mil quinientos lempiras exactos), vaior
que podra disminuir de acuerdo a la cuantificacion de los viajes realizados.
Queda entendido que el pago de la cantidad mencionada se hara en lempiras,
moneda oficial de la Republica de Honduras. Asi lo aceptamos
Incondicionalmente ambas partes. CLAUSULA CUARTA: PLAZO CONTRACTUAL
EL CONTRATADO se compromete a brindar el servicio contratado con un plazo
de veinte (20} dlas calendario; contados a partir del jueves siete de febrero del
presente ano. AMPLIACION DEL PLAZO ElI plazo podra ser prorrogable si hay
atrasos que no sean responsabilidad de EL CONTRATADO como caso fortuito o
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contrato podra ser suspenclido y/o cancelodo parclal o totalmente por la
MUNICIPALDAD. En tal caso s¢ le hard una liquidacién por los servicios
realizados a la fecha y se le pagard ol CONTRATADO una compensacion justa y
equitativa convenida de mutuo acuerdo. CLAUSULA QUINTA: FORMA DE PAGO
LA MUNICIPALIDAD pagara al CONTRATADO, conforme el siguiente plan: UV
SOLO DESEMBOLSO conforme a los viajes realizados; previa verificacion del
control interno presentado por €l supervisor de campo a la Jefatura de la Division
de Obras Publicas para luego emitir la orden de pago. LA MUNICIPALIDAD se
obliga a hacer efectivo el desembolso en un plazo no mayor a cinco dias a partir
de que la Orden de Pago sea autorizada por la Jefatura de la Division de Obras
Publicas. CLAUSULA SEXTA: SERVICIOS ADICIONALES Si a criterio de la Gerencia
de la Divisién de Obras Publicas se requiere incrementar la cantidad de viajes a
lo especificado en este documento, EL CONTRATADO se obliga a brindar €l
servicio solicitado previa orden de la Jefatura y a los mismos precios definidos en
este contrato. CLAUSULA SEPTIMA: SUPERVISION DEL SERVICIO La misma
estara a cargo de la Unidad de Obras Publicas a través de la Jefatura o de la
persona que se delegue, quien tendra entre otras atribuciones y funciones las
siguientes: - Definir formas de trabajo en casos especiales y supervisar
continuamente la calidad de los servicios y trabajos en ejecucion.- Conteo de los
viajes realizados.- Recepcidon parcial de trabajos, enmiendas y ordenes de
cambio.- Tramite administrativo ante la jefatura de la Divisién de los controles y
érdenes de pago correspondientes con las respectivas fotografias del trabajo
realizado. CLAUSULA OCTAVA: Y SANCIONES i
Retencién Impuesto Sobre la Renta En base al Articulo # 50 de |a Ley de Impuesto
sobre La Renta, LA MUNICIPALIDAD retendra el 12.5% del monto del contrato
por este concepto, deducible de los pagos que la Municipalidad haga, sino
cuenta con la respectiva CONSTANCIA de pago del SAR, este monto no sera
reembolsable. ii. Multas y Sanciones: EL CONTRATADO pagara a LA
MUNICIPALIDAD la cantidad de Lps. 844.20 (ochocientos cuarenta y cuatro
lempiras con veinte centavos exactos/ por cada dia de atraso en la entrega de los
servicios contratados, valor equivalente al 0.36 % del monto del contrato,
conforme a lo estipulado en el Articulo # 76 de las Disposiciones Generales del
Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Republica. CLAUSULA NOVENA: OTRAS
QBUGACIONES i. Obligaciones Laborales a. EL CONTRATADO sera responsable
directo y unico de todo el personal calificado y no calificado que trabaje en el
cumplimiento de este contrato. b. EL CONTRATADO no asignara, transferira,
pignorard, sub-contratara o hara otras disposiciones de este Contrato o cualquier
parte del mismo, asl como derechos, reclamos u obligaciones de EL
CONTRATADO, derivados de este Contrato a menos gque citénga- el
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consentimiento por escrito de LA MUNICIPALIDAD para que EL CONTRATADO
pueda suscribir un sub-contrato, éste no podra exceder del 40% del presupuesto
total del servicio y deberd obtener previamente la autorizacion de LA
MUNICIPALIDAD, para lo cual presentara en forma integral el texto del sub-
contrato, en el que debera hacerse constar que no se otorgaran dispensas y
deberan ser incluidas todas las prevenciones que LA MUNICIPALIDAD considere
pertinentes y consecuentemente €l sub-contrato unicamente podra ser suscrito
cumpliendo con las formalidades legales y las disposiciones atientes de este
Contrato, sus anexos y especiales segun el Articulo # 116 de la Ley de
Contratacion del Estado. ¢. EL CONTRATADO se compromete a suministrar todo
el combustible, lubricantes y repuestos necesarios para el buen funcionamiento
de la volqueta, y que, en caso de sufrir cualquier desperfecto mecanico, colocara
otra en su lugar para no interrumpir los trabajos contratados. ii. Dafios y Prejuicios
El CONTRATADO se compromete a indemnizar cualquier dano o perjuicio
provocado por la unidad o el motorista dentro del area recorrida de trabajo.
CLAUSULA DECIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS Cualquier diferencia,
controversia o conflicto que surgieren entre EL CONTRATADO y LA
MUNICIPALIDAD, debera resolverse en forma conciliatoria entre ambas partes,
en caso contrario se someteran expresamente a la jurisdiccion y competencia del
Juzgado correspondiente sin perjuicio de que LA MUNICIPALIDAD dicte las
medidas provisionales que se estimen pertinentes hasta tanto se diluciden las
controversias. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DOCUMENTOS ANEXOS DEL
CONTRATQ EL CONTRATADO se obliga a brindar el servicio objeto de este
contrato, de acuerdo con los siguientes documentos anexos que quedarn
incorporados a este contrato y forman parte integral del mismo, tal como si
estuvieran individualmente escritos en él: a. Anexo I: Precio Ofertado por EL
CONTRATADO, b. Documentacién legal de EL CONTRATADO. c. Cotizacion de
otros ofertantes. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD
Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: J§ Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y
de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR CIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.
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2 Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajos los cuales se ngen los procesos de contratacion y
adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales
coma: transparencia, igualdad y libre competencia. 3 Que durante [a
gjecucion del Contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada
en nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o trabajador,
socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar
directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones
de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas
en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso
entre dos 0 mas partes o entre una de 1as partes y uno O varios terceros,
realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. # Revisar y
verificar toda la informacidon que deba ser presentada a través de terceros a la
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el
proceso de contratacidn o adquisicién causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa 0 que no corresponda a la realidad, para efectos de
este Contrato. Mantener la debida confidencialidad sobre toda Ia
informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no
proporcionaria ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos. B Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso
de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta
Clausuia por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra f§ Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o
penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista
o Consultor contrate, asl como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. E! incumplimiento de cualquiera de los enunciados
de esta cladusula dard lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido
esta Clausula, de las sanciones 0 medidas disciplinarias.derivadas-del régimen
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laboral y, en su caso entablar las acciones legales que corresponda b. De parte
dei Contratante: i. A la eliminacion definitiva del [Contratista o Consultor y a
los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irreguiaridad] de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion.
ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segun el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que
hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los
compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que
esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente
para constancia. CLAUSULA DECIMA TERCERA: RESCISION O CANCELACION
DEL__CONTRATQ i. Terminacion del Contrato por Conveniencia. LA
MUNICIPALIDAD a su conveniencia puede en cualquier momento, suspender el
servicio contratado total o parcialmente, mediante comunicacion escrita a EL
CONTRATADO indicando los motivos de la terminacion. Dicha terminacion se
efectuard en la forma y de acuerdo con la informacion que se dé en [a
comunicacibn y no perjudicara ningun reclamo anterior que LA
MUNICIPALUDAD pudiera tener contra EL CONTRATADO. Al recibir la
mencionada comunicaciéon, EL CONTRATADO inmediatamente descontinuara,
a menos que la comunicacion especifique lo contrario, todo lo relacionado con
la parte del Contrato que se ha dado por terminado por conveniencia.
il. Cancelacion por las Siguientes Causas: LA MUNICIPALIDAD podra sin
responsabilidad alguna, dar por terminado el derecho de EL CONTRATADO para
proseguir los servicios contratados, por las causas estipuladas en las leyes y
ademas por las causas siguientes: a. En caso de evidente negligencia de EL
CONTRATADO en el servicio brindado, debido a la falta de motorista, falta de
combustible, lubricantes y repuestos necesarios, o fondos necesarios para
cumplir con el programa de trabajo aprobado en su oportunidad para asegurar
la conclusion de los servicios en el plazo establecido en este Contrato. Si ejecuta
los servicios en forma inadecuada, si interrumpe la continuaciéon del servicio
brindado o si por otras causas no desarrolla el servicio contratado en forma
aceptable y diligente. La negligencia se comprobara con los reportes del
Supervisor. b. Si EL CONTRATADO es declarado en quiebra. ¢. Si se le embarga la
volqueta, fondos o implementos que se usen para el servicio contratado o si el
monto del embargo le impide cumplir con sus obligaciones contractuales. d. Si
cometiera actos dolosos o culposos en perjuicio del Erario PUblico o en perjuicio
del servicio contratado a juicio y calificacion de LA MUNICIPALIDAD. e. Si dejara




EL CONTRATADO rehusara prosequir o dejara de realizar los servicios parcial o
totaimente con la diligencia necesaria para cumplir con el programa de trabajo
aprobado y asegurar su terminacion dentro del plazo establecido en este
contrato © cualquier ampliacién que se le conceda. g. En ningun caso EL
CONTRATADOQ podra abandonar definitivamente los servicios contratados, entre
tanto no exista una resolucion expresa o tacita por firna del contrato por parte
de LA MUNICIPALIDAD. h. De comun acuerdo entre ambas partes para lo cual
solo serd necesario razonar las causas y documentarlo en acta oficial. i
Unilateralmente por cualquiera de las partes si existe incumplimiento
documentado de las obligaciones adquiridas por LA MUNICIPALIDAD Y EL
CONTRATADO en las cldusulas especificadas en este contrato. De mutuo
acuerdo y por voluntad expresa, firmamos el presente en la ciudad de Santa Rosa
de Copan, a los seis dias del mes de febrero del ano dos mil diecinueve.

——l

g paem g L
TR RSP LE i

I CQUIFG TARACERETIUSLION
FriRrum,

. e :‘r\,..p-:

f"‘\;" oy

P.M. An razo Alvarado Sr.Ra uentes” *
Alcalde'Municipal Contratista
gy
Cc Gerencla
Cc secretaria Municipal
Cc Archivo de Obras Publicas
Pézina | 6




Y SMunlepalidad de \Panta I de Sgpan

Snduras, @. L

UNIDAD DE OBRAS PUBUCAS , |
CONTRATO DE_CONSTRUCCION S
# FM-HJPM-02~2019 PIM 14-01-041-472 : _
VoA
——r

Nosotros, P.M. ANIBAL ERAZO ALVARADO, mayor de edad, casado, vecino
de esta ciudad, con Identidad # 0401-1964-00197 y solvencia No. 0000042
actuando en caracter de Alcalde Municipal de Santa Rosa de Copan, segun
facultades que me han sido delegadas por el Tribunal Supremo Electoral
mediante Acuerdo No. 22-2017 publicado en el Diario Oficial La Gaceta el
17 diciembre 2017 y por la otra parte el seflor HUBERTO DE JESUS PENA
MANCIA. Mayor de edad, casado, con Identidad # 0416-1966-00077,
Solvencia Municipal # 0000051, Carnet de Constructor No. 308/2017,
quienes en Jo sucesivo se denominaran LA MUNICIPALIDAD y EL
CONTRATADO respectivamente, hemos convenido celebrar, como en efecto

de obra y direccion del Proyecto de "MEJORAMIENTO DE EMPEDRADO
BARRIO EL CALVARIO, BARRIO EL CARMEN BARRIO SANTA TERESA Y

en Mano, el cual sera financiado con fondos del Plan de Inversion Municipal
PIM 14-01-041-47210 Mejoramiento de calles pedrimentadas. CLAUSULA
SEGUNDA: ALCANCE DEL CONTRATO EL CONTRATADO se compromete a
gjecutar todas las actividades necesarias de terraceria, albanileria y similares,
para el mejoramiento de las calles empedradas del Bo. E| Calvario, Bo. E|
Carmen, Bo. Santa Teresa y Calle del Marfa Auxiliadora que incluye:
desempedrado 404.0 m2, nivelacion y marcaciéon 66.0 m2, empedrado 404.0
m2, losa fundida de concreto hidraulico e=6 144.0 m2, fundiciéon de 22.0 m|
de bordillos de 0.15 x 0.30 m, construccién de 6.0 ml de embaulado para
aguas lluvias, Instalacion de 2.0 parrillas de 0.80 m x 1.20 m, vy limpieza
[acarreo de desperdicio). Las actividades contratadas se detallan, aunqgue no
se circunscriben estrictamente a ellas, en el anexo numero uno, parte
integral de este contrato. CLAUSULA TERCERA: MONTO DEL CONTRATO
En base a calculos de cantidades de obra hechos por la Division de Obras
Pablicas y a precios unitarios ofertados por EL CONTRATADO a LA \§)‘ _
MUNICIPAUDAD se establece un monto base de Los. 33934200 - 0 2
[frescientos treinta y nueve myl trescientos cuarenta y dos lempiras exactwj b gg*
valor que podra disminuir o aumentar de acuerdo a ia cuantificacion fi nal de g\.,,
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I obta conttatada, el monta de este contrato podrad - aumentar hasta un

% s respecto al contrato original, o cual debera ser respaldado por la

orden de  camblo o hasta  un 25% con su respectivo ADENDUM

debidamente Justificado por la parte supervisora del proyecto y autorizado

pot la Corporacion Municipal en cumplimento a la Ley de Contratacion dei

Estado en sus aticulos #121, #122 y #123. Este monto incluye materiales,

mana de obea, herramientas y otros equipos necesarios para la ejecucion de

a obra contratacla, Queda entendido que el pago de la cantidad

mencionada se hatd en lemplias, moneda oficial de la Republica de

Hondutas, Asl o aceptamos incondicionalmente ambas partes. CLAUSULA

CUARTA: PLAZO CONTRACTUAL EL CONTRATADO se compromete a

entregar 1os trabajos totalmente terminaclos en un plazo de 15 fquince) dias

calendario, conmdos & partir de I fecha que se emita la ORDEN DE INICIO

e respectiva, AMPLIACION DEL PLAZO Y DE LAS GARANTIAS 1.EI plazo de
glecucion del presente Contrato, podra ser prorrogable si hay atrasos que no

sean tesponsabilicdad de EL CONTRATADO como caso fortuito de fuerza

mayor, todo debictamente cocumentado por la supervision, Este contrato

; podrd  ser  suspendido  y/o cancelado  parcial o totalmente por la
| MUNICIPALIDAD. En tal caso se le hard una liquidacion de los trabajos
realizados a la fecha y se le pagard al CONTRATADO una compensacion
Justa y equitativa canvenlida de mutuo acuerdo. 2, Asi mismo la Garantias
| deberan ser ampliadas en la forma prevista en la Ley de Contratacion del
Estado. CLAUSULA QUINTA: EORMA_DE PAGQ LA MUNICIPALIDAD pagara

Al CONTRATADO, mediante UN SOLO DESEMBOLSO conforme a cantidad

de obra gjecutacda finaimente, previamente recibida y evaluada por la

supervision del proyecto. LA MUNICIPALIDAD se obliga a hacer efectivo el

desembolso en un plazo No Mayor a €inco dias a partir de que la estimacion

@ de obra sea autorizada por la Jefatura de la Divisidbn de Obras Publicas.

CLAUSULA SEXTA: QBRAS ARICIONALES 5l a criterlo de la Gerencia de Ia
Division de Obras Publicas es necesarlo construir obras adicionales a las

el anexo numero uno (item uno al diez) EL CONTRATADO
se obliga a gjecutar las mismas previa orden de la supervision y a los mismos
precios unitarlos  definidos en  este contrato. CLAUSULA SEPTIMA:

La misma estard a cargo de la Unidad de
o a quien el Jefe de la Division delegue, quien sera
¢l responsable de (a aprobacion o no de los trabajos que EL CONTRATADO
gjecute, ordenard cambios | procediera, evaluara avances de obra para fines
de pago Yy las fotografias  correspondientes. CLAUSULA OCTAVA:

especificacdas en

Obras Publicas (Jefatura)

. Garantla
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Cumplimiento de Contrato Segun lo estipula la Ley de Contratacion sera de
un 15% del valor del contrato que equivale a Lps. 50,901.30 (cincuenta mil
novecientos un fempira con treinta centavos), dicha garantia tendra una
vigencia de tres (3) meses mds después del plazo previsto para la ejecucion
de la obra. ii. Garantla Calidad de Obra Segun Articulo # 104 de la Ley de
Contratacion del Estado se fija un 5% del monto total del contrato, que sera
presentada por el contratista al momento de retirar la garantia de
cumplimiento de contrato, con una vigencia de cuatro (4} meses, misma
que se liberara si no hay ningun problema directamente relacionado con la
calidad de la obra ejecutada; Todos los gastos que se presenten entre [a
recepcion provisional y recepcién final serdn por cuenta y riesgo de EL
CONTRATADO. Caso contrario, LA MUNICIPALIDAD dispondra de este valor
para resarcir gastos de reparaciones u otro similar. iii. Retencion Impuesto
Sobre la Renta En base al Articulo # 50 de la Ley de Impuesto sobre La Renta,
LA MUNICIPALIDAD retendrad el 12.5% del monto del contrato por este
concepto, deducible de ios pagos que la Municipalidad haga, si no cuenta
con la respectiva CONSTANCIA de Pagos a Cuenta al SAR, monto no
reembolsable. iv. Multas y Sanciones EL CONTRATADO pagara a LA
MUNICIPALIDAD la cantidad de Lps 1,221.63 /mil doscientos veintiun
lempiras con sesenta y tres centavos), diarios por cada dia de atraso en la
entrega de los servicios contratados, valor equivalente al 0,36 % del monto
del contrato, conforme a lo estipulado en el Articulo # 76 de Ias
Disposiciones Generales del Presupuesto de ingresos y egresos de la
Republica. CLAUSULA NOVENA: OTRAS OBLIGACIONES i. Materiales: seran
suministrados por EL CONTRATADO todos los materiales necesarios para la
construccion de dicho proyecto. ii. Herramientas y Equipo: Las herramientas,
equipo y accesorios basicos de construccion, serdn suministrados en su
totalidad por EL CONTRATADO, administrados y cuidados por é! incluyendo
el vibrador y mezciadora para concreto. iil. Obligaciones Laborales a. EL
CONTRATADO sera responsable directo y unico de todo el personal no
calificado y calificado que trabaje en la construccidn de esta obra. LA
MUNICIPALIDAD podra solicitar al Contratista el retiro del personal que no
demuestre capacidad, eficiencia, buenas costumbres y honradez en el
desempenio de su labor y EL CONTRATADO debera sustituirlo por el
personal calificado y libera a LA MUNICIPALIDAD de cualquier reciamo
laboral, salarial o similar que cualquiera de sus empleados presente. b, EL
CONTRATADO no asignara, transferira, pignorara, sub-contratard o hara
otras disposiciones de este Contrato o cualquier parte del mismo, asi como
derechos, reclamos u obligaciones de EL CONTRATADO, derivados de este
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Contrato a menos que tenga el consentimiento por escrito de LA
MUNICIPALIDAD para que EL CONTRATADO pueda suscribir un sub-
contrato, éste no podra exceder del 40% del presupuesto total del servicio y
debera obtener previamente la autorizacion de LA MUNICIPALIDAD, para lo
cual presentara en forma integral el texto del sub-contrato, en el que debera
hacerse constar que no se otorgaran dispensas y deberan ser incluidas todas
las  prevenciones gue LA MUNICIPALIDAD considere pertinentes y
consecuentemente  elsub-contrato  (nicamente podra  ser  suscrito
cumpliendo con las formalidades legales y las disposiciones atientes de este
Contrato, sus anexos y especiales segun el Articulo # 116 de Ja Ley de
Contratacion del Estado. iv.Dafos y Perjuicios: EL CONTRATADO sera
responsable de resarcir los danos y perjuicios que él o el personal a su cargo
ocasionaren a estructuras de aguas lluvias, alumbrado publico, agua potable
Yy construcciones particulares. Estara obligado a reconstruir las obras
danadas por su propia cuenta y en el caso del agua potable, critico en la
zona, la reparacion en el caso de haberla, debera hacerse de manera
inmediata y la penalizacion se manejara de acuerdo al Plan de Arbitrios
vigente. v. Medio Ambiente: a. Con el propdsito de disminuir en gran medida
el impacto ambiental que causa u origina el desarrollo de obras como las
contratadas, el ejecutor se obliga especialmente a no incinerar, ni enterrar en
areas cuya tabla de agua sea superficial (o sea menor de seis metros), ni
arrojar en manantiales y fuentes de agua, los desperdicios queresultaren o
quedaren durante la ejecucion de la obra o al finalizar la misma;
tampoco podra incinerarlos o enterrarlos en areas de cultivo o en otros
lugares que ponga en peligro o riesgo la saiud de la comunidad o el
ambiente. b. Si el lugar de la obra fuese de superficie polvosa, y Ios materiales
a utilizarse desprendieren componentes quimicos, EL CONTRATADO estara
obligado a aplicar métodos temporales como el rociado de agua, el uso de
cubierta de material plastico u otro similar con el fin de controlar el
levantamiento excesivo del polva. ¢. EL CONTRATADO se compromete
ademds a cumplir con todas las recomendaciones especiales emitidas por la
Unidad Ambiental Municipal, las cuales formardn parte de las
especificaciones técnicas del mismo. CLAUSULA DECIMA: SOLUCION DE
CONTROVERSIAS Cualquier diferencia, controversia o conflicto que
surgieren entre EL CONTRATADO y LA MUNICIPALIDAD, debera resolverse
en forma conciliatoria entre ambas partes, en caso contrario se someteran
expresamente a la jurisdiccion y competencia del Juzgado correspondiente
sin perjuicio de que LA MUNICIPALIDAD dicte las medidas provisionales que
se estimen pertinentes hasta tanto se diluciden las controversias. CLAUSULA
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DECIMA  PRIMERA: UMENT N NIRATO EL

CONTRATADO se obliga a efectuar las obras objeto de este Contrato, de
acuerdo con los siguientes documentos anexos que quedan incorporados a
este Contrato y forman parte integral del mismo, tal como si estuvieran
individualmente escritos en éI: a. Presupuesto Ofertado por EL
CONTRATADO. b. Presupuesto Original del Proyecto ¢. Documentacion 1eg;l
de EL CONTRATADO. d. Garantia de Cumplimiento de Contrato e.
Cotizacién de otros ofertantes. f. Orden de Inicio. CLAUSULA DECIMA
SEGUNDA: RECEPCION DE LA OBRA EL CONTRATADO con cinco (5} dias
calendario de anticipacion dard aviso al Supervisor para la recepcion de la
obra terminada, en dicha fecha LA MUNICIPALIDAD elaborard el Acta de
Recepcion Provisional, siempre y cuando no hubiese defectos sefalados O
actividades pendientes de ejecutar. CLAUSULA DECIMA TERCERA:
CLAUSULA DE INTEGRIDAD Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en
el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica
[LTAIP), ¥ con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacidon de una cultura de transparencia, equidad
y rendicion de cuentas en |os procesos de contratacion y adquisiciones del
Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de
conducta ética, moral y de respeto a las leyes de [a Republica, asi como los
valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL  EQUIDAL
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACIG

CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE D ;—‘_
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricty
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos l0s cuales se
rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en
la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre
competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona
que actue debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y
que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizara: a) Practicas Corruptivas. entendiendo éstas como aquellas en la
que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa
de valor para influenciar las acciones de 1a otra parte; b) Practicas Colusorias:
entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre
una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de
alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la
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informacion que deba ser presentada a través de terceros a [a otra parte,
para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicién causa de este Contrato, [(a informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas
partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de
informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a (a realidad,
para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre
toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no
proporcicnaria ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos. 6. Aceptar fas consecuencias a que hubiere lugar, en
caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta
Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra 7. Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o
penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el
Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos
y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o
Consultor: i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de
las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
Incumplido esta Clausula, de ias sanciones o medidas disciplinarias derivada

del regimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales qu

corresponda b. De parte def Contratante: i. A la eliminacion definitiva del
[Contratista o Consuitor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo
hacerlo no denunciaron la irregularidad] de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratacion. ii. A [a aplicacion al empleado o funcionario
infractor, de las sanciones que correspondan segun el Coédigo de Conducta
Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las
partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el
presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte
integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. CLAUSULA
DECIMA CUARTA: RESCISION O CANCELACION DEL CONTRATO i
Terminacion del Contrato por Conveniencia. LA MUNICIPALIDAD a su
conveniencia puede en cualquier momento, dar por terminados los trabajos
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objeto de este contrato, total o parcialmente, mediante comunicacion escrita
a EL CONTRATADO indicando los motivos de la terminacion. Dicha
terminacion se efectuara en la forma y de acuerdo con la informacion que se
dé en la comunicacion y no perjudicard ningun reclamo anterior que LA
MUNICIPALIDAD pudiera tener contra EL CONTRATADO. Al recibir 1a
mencionada comunicacion, EL CONTRATADO inmediatamente
descontinuard, a menos que la comunicacion especifique lo contrario, todos
los trabajos y los pedidos de materiales, facilidades o suministros
relacionados con la parte del Contrato que se ha dado por terminado por
conveniencia. ii. Cancelacion por las Siguientes Causas LA MUNICIPALIDAD
podrd sin responsabilidad alguna, dar por terminado el derecho de EL
CONTRATADO para proseguir la ejecucién de la obra contratada, por las
causas estipuladas en las leyes y ademas por Ias causas siguientes: a. En caso
de evidente negligencia de EL CONTRATADO en la ejecucion de los
trabajos, debido a la insuficiente mano de obra, falta de equipo, materiales, o
fondos necesarios para cumplir con el programa de trabajo aprobado en su
oportunidad para asegurar la conciusion de la obra en el plazo establecido
en este Contrato. Si gjecuta los trabajos en forma inadecuada, si interrumpe
la continuacion de la obra o si por otras causas no desarrolla el trabajo en
forma aceptable y diligente. La negligencia se comprobara con los
dictamenes e informes de la Supervision. b. Si EL CONTRATADQO es
declarado en quiebra. c. Si se le embarga el equipo, maquinaria, fondos
implementas o materiales que se usen en la obra o cualquier suma que debé
pagarsele por trabajo ejecutado, si el monto del embargo le impide cumpli
con sus obligaciones contractuales. d. Si dentro del plazo que \*;3
MUNICIPALIDAD Ie hubiere fijado, no presentase las Garantias o
ampliaciones de las mismas a que esta obligado conforme a este Contrato o
a la ley. e. Si cometiera actos dolosos o culposos en perjuicio del Erario
Publico o en perjuicio de la ejecucion de los trabajos contratados a juicio y
calificacién de LA MUNICIPALIDAD. f. Si dejara de cumplir con cualquiera de
las obligaciones que contrae en este Contrato. g. Si EL CONTRATADO
rehusara proseguir o dejara de ejecutar el trabajo parcial o totalmente con la
diligencia necesaria para cumplir con el programa de trabajo aprobado y
asegurar su terminacion dentro del plazo establecido en este contrato o
cualquier ampliacion que se le conceda. h. Rescindir el Contrato y
consecuentemente cobrar [as cantidades que correspondan de las
Retenciones realizadas por el CONTRATADO. i. En ningun caso EL
CONTRATADO podra abandonar definitivamente la ejecucion del proyecto,
entre tanto no exista una resolucion expresa o tacita por firma del contrato
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por parte de LA MUNICIPALIDAD. j. De comun acuerdo entre ambas partes
para fo cual solo sera necesario razonar las causas y documentarlo en acta
oficial. k. Unilateraimente por cualquiera de las partes si existe
incumplimiento documentado de las obligaciones adquiridas por LA
MUNICIPALIDAD Y EL CONTRATISTA en las clausulas especificadas en este
contrato. De mutuo acuerdo y por voluntad expresa, firmamos el presente
en la ciudad de Santa Rosa de Copan, a los cinco dias del mes de febrero def
ano dos mil diecinugve.

Cc. Gerencia General -/’W

Cc. Secretaria Municipal
Cc. Archivo Obras Publicas
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Manisipalidad do Vanta Pasa do Gopain
UNIDAD DE OBRAS PUBLICAS

CONTRATO DE CONSTRUCCION
# FM—JRMH-01-2019 PIM 14-01-048-47210

Nosotros, P.M. ANIBAL ERAZO ALVARADO, mayor de edad, casado, vecino
de esta ciudad, con Identidad # 0401-1964-00197 y solvencia No. 0000042
actuando en caracter de Alcalde Municipal de Santa Rosa de Copan, segun
facultades que me han sido delegadas por el Tribunal Supremo Electoral
mediante Acuerdo No. 22-2017 publicado en el Diario Oficial La Gaceta el
17 diciembre 2017 y por la otra parte el senor JOSE RENE MIRANDA HUEZO
Mayor de edad, casado, con Identidad # 0401-1971-00236, Saolvencia
Municipal # 0000057, Carnet de Constructor No. 190/2017, quienes en 10
sucesivo se denominaran LA MUNICIPALIDAD y EL CONTRATADO
respectivamente, hemos convenido celebrar, como en efecto lo hacemos, el
presente Contrato de Construccion, que se regira en los siguientes terminos.
CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO Mediante este documento,
La Municipalidad contrata oficialmente los servicios del Senor José René

. . . . T
Miranda Huezo, para que ejecute la mano de obra y direccion del Proyecto /ﬁ’m
*

.

de "PAVIMENTO DE CONCRETO HIDRAULICO e=6 COLONIA FIGUEROie, & A

.,.
%
4\

CALLE HACIA CANCHA OSCAR OVIDIO CASTRO", en esta ciudad, el cu
sera financiado con fondos del Plan de Inversion Municipal AIM 14-01-04
47210 Pavimentacion de calle Col. Figueroa hacia (ancha Oscar Castro.
CLAUSULA SEGUNDA: ALCANCE DEL CONTRATO EL CONTRATADO se
compromete a ejecutar todas las actividades necesarias de terraceria,
albanileria y similares, para la pavimentacion de calle en Col. Figueroa que
incluye: 483.0 m2 de estudio topografico (referencia altimetro), nivelacion de
483.0 m2, losa fundida de concreto hidraulico e=6 483.0 m2, fundicion de
138.0 m! de bordillos de 0.15 x 0.30 m, construccion de 138.0 m2 de acera
de 1.0 ml de ancho, muro de mamposteria 30.0 m3, un tragante de aguas
lluvias, 2.0 tumulos y levantamiento de 4.0 cajas de registro. Las actividades
contratadas se detallan, aunque no se circunscriben estrictamente a ellas, en
el anexo numero uno, parte integral de este contrato. CLAUSULA TERCERA:
MONTO DEL CONTRATQ En base a calculos de cantidades de obra hechos
por la Division de Obras Publicas y a precios unitarios ofertados por EL ;
CONTRATADO a LA MUNICIPALIDAD se establece un monto base de Lps.

302.706.00 (trescientos dos mil setecientos seis lempiras exactos); valor que

podra disminuir o aumentar de acuerdo a la cuantificacion final de la obra

contratada, el monto de este contrato podrd aumentar hasta un 10% mas'

respecto al contrato original, lo cual debera ser respaldado por la orden de
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cambio o hasta un 25% con su respectivo ADENDUM debidamente
justificado por la parte supervisora del proyecto y autorizado por la
Corporacion Municipal en cumplimento a la Ley de Contratacion del Estado
en sus articulos #121, #122 y #123. Este monto incluye algunos materiales,
mano de obra, herramientas y otros equipos necesarios para la ejecucion de
la obra contratada. Queda entendido que el pago de la cantidad
mencionada se hard en lempiras, moneda oficial de la Republica de
Honduras. Asi lo aceptamos incondicionalmente ambas partes. CLAUSULA
CUARTA: PLAZO CONTRACTUAL EL CONTRATADO se compromete a
entregar los trabajos totalmente terminados en un plazo de 30 ftreinta/ dias
calendario, contados a partir de Ia fecha que se emita Ja ORDEN DE iNICIO
respectiva. AMPLIACION DEL PLAZO Y DE LAS GARANTIAS 1.El plazo de
gjecucion del presente Contrato, podra ser prorrogable si hay atrasos que no
sean responsabilidad de EL CONTRATADO como caso fortuito de fuerza
mayor, todo debidamente documentado por la supervision. Este contrato
podra ser suspendido y/o cancelado parcial o totalmente por Ila
MUNICIPALIDAD. En tal caso se le hara una liquidaciéon de los trabajos

realizados a la fecha y se le pagard al CONTRATADO una compensacrér/m‘
justa y equitativa convenida de mutuo acuerdo. 2. Asi mismo Ia Garant[qsk, <

deberan ser ampliadas en la forma prevista en la Ley de Contratacion dp‘;&

Estado. CLAUSULA QUINTA: FORMA_DE PAGO LA MUNICIPALIDAD pagaréug_,:&, ;

al CONTRATADO, mediante UN SOLO DESEMBOLSO conforme a cantidad ™
de obra ejecutada finalmente, previamente recibida y evaluada por la
supervision del proyecto. LA MUNICIPALIDAD se obliga a hacer efectivo el
desembolso en un plazo No mayor a cinco dias a partir de que la estimacion
de obra sea autorizada por la Jefatura de ila Division de Obras Publicas.
CLAUSULA SEXTA: OBRAS ADICIONALES Si a criterio de la Gerencia de la
Divisién de Obras Publicas es necesario construir obras adicionales a las
especificadas en el anexo numero uno (ltem uno al once), EL CONTRATADO
se obliga a ejecutar las mismas previa orden de la supervision y a 10s mismos
precios unitarios definidos en este contrato. CLAUSULA SEPTIMA:
SUPERVISION DEL PROYECTO La misma estara a cargo de la Unidad de
Obras Publicas (Jefatura) o a quien el Jefe de la Division delegue, quien sera
el responsable de la aprobacion o no de los trabajos que EL CONTRATADO
ejecute, ordenara cambios si procediera, evaluara avances de obra para fines
de pago y las fotografias correspondientes. CLAUSULA OCTAVA:
GARANTIAS, RETENCIONES, MULTAS Y SANCIONES i Garantia
Cumplimiento de Contrato Segun lo estipula la Ley de Contratacion sera de
un 15% del valor del contrato que equivale a Lps. 45405.90 [cuarenta y
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cinco mul cuatrocientos cinco lempiras con noventa centavos), dicha garantia
tendrd una vigencia de tres (3] meses mas después del plazo previsto para la
ejecucion de la obra, . Garantia Calidad de Obra Segun Articulo # 104 de la
Ley de Contratacion del Estado se fija un 5% del monto total del contrato,
que serd presentada por el contratista al momento de retirar la garantia de
cumplimiento de contrato, con una vigencia de cuatro (4] meses, misma
que se liberara si no hay ningun problema directamente relacionado con la
calidad de la obra ejecutada; Todos los gastos que se presenten entre la
recepcién provisional y recepcion final serdn por cuenta y riesgo de EL
CONTRATADO. Caso contrario, LA MUNICIPALIDAD dispondra de este vaior
para resarcir gastos de reparaciones u otro similar. iii. Retencion Impuesto
Sobre la Renta En base al Articulo # 50 de la Ley de Impuesto sobre La Renta,
LA MUNICIPALIDAD retendrd el 12.5% del monto del contrato por esté
concepto, deducible de los pagos que la Municipalidad haga, si no cuenta
con la respectiva CONSTANCIA de Pagos a Cuenta al SAR, monto no
reembolsable. Iv. Multas y Sanciones EL CONTRATADO pagara a LA
MUNICIPALIDAD la cantidad de Lps. 1,089.74 (mil ochenta y nueve lempiras
con setenta y cuatro centavos), diarios por cada dia de atraso en Ia entrega
de los servicios contratados, valor equivalente al 0.36 % de! monto del

contrato, conforme a lo estipulado en el Articulo # 76 de las Disposiciones /

Generales del Presupuesto de ingresos y egresos de la Republica. CLAUSUL/,%
NOVENA: OQTRAS OBLIGACIONES i. Materiales: seran suministrados por E’Lc

CONTRATADO todos los materiales necesarios para la construccién de diche’,

proyecto. A excepcion de 625 bolsas de cemento que seran suministradas ™

por EL PATRONATO. ii. Herramientas y Equipo: Las herramientas, equipo y
accesorios basicos de construccion, seran suministrados en su totalidad por
EL CONTRATADO, administrados y cuidados por €l incluyendo el vibrador y
mezcladora para concreto. lil. Obligaciones Laborales a. EL CONTRATADO
sera responsable directo y unico de todo el personal no calificado y calificado
que trabaje en la construccion de esta obra. LA MUNICIPALIDAD podra
solicitar al Contratista el retiro del personal que no demuestre capacidad,
eficiencia, buenas costumbres y honradez en el desemperio de su labor y EL
CONTRATADO debera sustituirlo por el personal calificado y libera a LA
MUNICIPALIDAD de cualquier reclamo laboral, salarial o similar que
cualquiera de sus empleados presente. b. EL CONTRATADO no asignara,
transferira, pignorara, sub-contratara o hara otras disposiciones de este
Contrato o cualquier parte del mismo, asi como derechos, reclamos u
obligaciones de EL CONTRATADO, derivados de este Contrato a menos que
tenga el consentimiento por escrito de LA MUNICIPALIDAD para que EL
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Contrato, de acuerdo con los siguientes documentos anexos que quedan
incorporados a este Contrato y forman parte integral del mismo, tal como i
estuvieran individualmente escritos en él: a. Presupuesto Ofertado por EL
CONTRATADO. b. Presupuesto Original del Proyecto ¢. Documentacion legal
de EL CONTRATADO. d. Garantla de Cumplimiento de Contrato e.
Cotizacién de otros ofertantes. f. Orden de Inicio. CLAUSULA DECIMA
SEGUNDA: RECEPCION DE LA OBRA EL CONTRATADO con cinco (5) dlas
calendario de anticipacion dara aviso al Supervisar para la recepcion de la
obra terminada, en dicha fecha LA MUNICIPALIDAD elaborard el Acta de
Recepcion Provisional, siempre y cuando no hubiese defectos seflalados o
actividades pendientes de ejecutar. CLAUSULA DECIMA TERCERA:
CLAUSULA DE INTEGRIDAD Las Partes, en cumplimiento a fo establecido en
el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica
(LTAIP], y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad
y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del
Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de
conducta ética, moral y de respeto a las leyes de [a Republica, asl como los
valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se
rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en
la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre
competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona
que actue debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y
que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquelias en la
gue se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cuaiquier cosa
de valor para influenciar las acciones de la otra parte; bj Practicas Colusorias:
entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre
una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencidén de
alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la
informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
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contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas
partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de
informacioén inconsistente, imprecisa 0 que no corresponda a la realidad,
para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre
toda la informaciéon a que se tenga acceso por razéon del Contrato, y no
proporcionarla ni divulgaria a terceros y a su vez, abstenernos de utilizaria
para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en
caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta
Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra 7. Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/0
penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el
Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos
y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o
Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de
las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadag
del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales qu
corresponda b. De parte del Contratante: i. A I1a eliminaciéon definitiva del
[Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo
hacerlo no denunciaron la irregularidad] de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratacion. ii. A la aplicaciéon al empleado o funcionario
infractor, de las sanciones que correspondan segin el Cddigo de Conducta
Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las
partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el
presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte
integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. CLAUSULA
DECIMA CUARTA: RESCISION O CANCELACION DEL CONTRATO i
Terminacién del Contrato por Conveniencia. LA MUNICIPALIDAD a su
conveniencia puede en cualquier momento, dar por terminados |os trabajos
objeto de este contrato, total o parcialmente, mediante comunicacion escrita
a EL CONTRATADO indicando los motivos de la terminacion. Dicha
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terminacion se efectuara en la forma y de acuerdo con la informacion que se
de en 13 comunicacion y no perjudicard ningun reclamo anterior que LA
MUNICIPALIDAD pudiera tener contra EL CONTRATADO. Al recibir la
mencionada  comunicacién, EL  CONTRATADO  inmediatamente
descontinuara, a menos que la comunicacion especifique lo contrario, todos
los trabajos y los pedidos de materiales, facilidades o suministros
relacionados con la parte del Contrato que se ha dado por terminado por
conveniencia. il. Cancelacién por las Siguientes Causas LA MUNICIPALIDAD
podra sin responsabilidad alguna, dar por terminado el derecho de EL
CONTRATADO para proseguir la ejecuciéon de la obra contratada, por las
causas estipuladas en las leyes y ademas por las causas siguientes: a. En caso
de evidente negligencia de EL CONTRATADO en la ejecucion de los
trabajos, debido a la insuficiente mano de obra, falta de equipo, materiales, o
fondos necesarios para cumplir con el programa de trabajo aprobado en su
oportunidad para asegurar la conclusion de la obra en el plazo establecido
en este Contrato. Si ejecuta los trabajos en forma inadecuada, si interrumpe
la continuacion de la obra o si por otras causas no desarrolla el trabajo en
forma aceptable y diligente. La negligencia se comprobara con los
dictamenes e informes de la Supervision. b. Si EL CONTRATADO es
declarado en quiebra. ¢. Si se le embarga el equipo, maquinaria, fondos,
implementos 0 materiales que se usen en la obra o cualquier suma que deb
pagarsele por trabajo ejecutado, si el monto del embargo le impide cumpli
con sus obligaciones contractuales. d. Si dentro del plazo que LA
MUNICIPAUDAD e hubiere fijado, no presentase las Garantias o
ampliaciones de las mismas a que esta obligado conforme a este Contrato o
a la ley. €, Si cometiera actos dolosos o culposos en perjuicio del Erario
Publico o en perjuicio de la ejecucion de los trabajos contratados a juicio y
calificacion de LA MUNICIPALIDAD. f. Si dejara de cumplir con cualquiera de
las obligaciones que contrae en este Contrato. g. Si EL CONTRATADO
rehusara proseguir o dejara de gjecutar el trabajo parcial o totalmente con la
diligencia necesaria para cumplir con el programa de trabajo aprobado y
asegurar su terminacion dentro del plazo establecido en este contrato o
cualquier ampliacion que se le conceda. h: Rescindir el Contrato y
consecuentemente cobrar las cantidades que correspondan de las
Retenciones realizadas por el CONTRATADO. i. En ningun caso EL
CONTRATADO podra abandonar definitivamente la ejecuciéon del proyecto,
entre tanto no exista una resolucion expresa o tacita por firma del contrato
por parte de LA MUNICIPALIDAD. j, De comun acuerdo entre ambas partes
para lo cual solo sera necesario razonar las causas y documentarlo en acta
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oficial. k. Unilateralmente por cualquiera de las partes si existe
incumplimiento documentado de las obligaciones adquiridas por LA
MUNICIPALIDAD Y EL CONTRATISTA en las cldusulas especificadas en este
contrato. De mutuo acuerdo y por voluntad expresa, firmamos el presente
en la ciudad de Santa Rosa de Copan, a los veintiocho dias del mes de energ

——

del anio dos mi} diecinyeve. .

Sr. Jos
Contratado
Cc. Gerencif General ".éy;
Cc. Secretafia Municipal
Cec. Archive Obras Publicas
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UNIDAD DE OBRAS PUBLICAS

CONTRATO DE CONSTRUCCION
# FM—OMAM-01-2019 PIM 11-04-001-41230

Nosotros, P.M. ANIBAL ERAZQ ALVARADO, mayor de edad, casado, vecing
de esta ciudad, con Identidad # 0401-1964-00197 y solvencia No. 0000047
actuando en caracter de Alcalde Municipal de Santa Rosa de Copan, weqgun
facultades que me han sido delegadas por el Tribunal Supremo Electoral
mediante Acuerdo No. 22-2017 publicado en el Diarlo Oficial La Gaceta el 1/
diciembre 2017 y por la otra parte el sefior OSCAR MAURICIO ARDON
MARTINEZ, mayor de edad, casado, vecino de esta cludad, con idenndad #
0408-1972-00170, RTN 04081972001707, Solvencia Municipal No. 00007 %
y Carnet de Constructor N° 186/2017, quienes en lo sucesivo se denominararn
LA MUNICIPALIDAD y EL CONTRATADO respectivamente, hemos convenideo
celebrar, como en efecto lo hacemos, el presente Contrato de Construccion,
que se regira en los siguientes términos. CLAUSULA PRIMERA: QBJETO DEL
CONTRATO Mediante este documento, La Municipalidad contrata
oficialmente los servicios del Sefior Oscar Mauricio Ardon Martinez, para que
gjecute a2 mano de obra y direccion del trabajo de "‘CONSTRUCCION DE
OCHO CASAS EN DIFERENTES BARRIOS Y COLONIAS DE LA CIUDAD", ¢l cual
sera bajo la Modalidad de Llave en Mano y financiado con fondos del Plan de
Inversion Municipal PIM 1 1-04-001-41230 Construccion de Vivierndas en el
Municipio. CLAUSULA SEGUNDA: ALCANCE DEL CONTRATO EL
CONTRATADO se compromete a ejecutar todas las actividades necesarias de
terraceria, albanileria y similares, para la construccion de ocho viviendas de
6x4 mts. Ubicadas en Col. Santa Eduviges (3), Bo. Dolores (1), Alpes del Edén
(1), Bo. El Calvario (1) y Bo. Las Sidras(2), que incluye las actividades de: trazado
y marcado 192.0 ml. Excavacion de material 240.0 m3, cimentacion de
mamposteria 64.0 ml, solera 15x20m 4No.3y No.2 @ concreto 1:2:2 192.0 m,
pared de bloque simple de 15 cm 1,360.0 m2, solera 15x15 3No.3 y No.2 a
20 ¢cm concreto 1:2 192.0 ml, castillo C-1 15x15 (150kg/cm2) 4var 160.0 ml,
techo de canaleta 6" y Aluzinc ondulada (aula)192.0m2, ventana de celosia
64.0 m2, 16.0 puertas, 16.0 m2 ventanas, instalacion de 16,0 lAmparas, 16.0
interruptores sencillo, 16.0 tomacorriente doble, 8.0 centro de carga, 8.0 m).
de sistema eléctrico, 8.0 bases para contador, Iinstalacién de 8.0 lavamanos
con accesorios, instalacion de 120.0 ml de tuberfa PVC de 4°, instalacién de
8.0 servicios sanitario, instalacion de 40.0 ml de tuberia PVC 2 RD-4 1 drepgis
e instalacion de 48.0 ml de tuberia PVC de '2". Las actividades contrayfg®

detallan, aunque no se circunscriben estrictamente a ellas, en e




numero uno, parte integral de este conbatg CLAUSULA TERCERA: MONTO
DEL CONTRATQ [n base a cAlctlos e cantidlades de obra hechos por 1a
Division de Obras Miblicay y w0 precios  unitarkos  ofertados  por EL
CONTRATADO a LA MUNICIPALINDAL se estabilece un monto base de Lps.
960,000.00 [noveciertos seserita il letpiras exarclos) valor que podra
disminuir o aumentar de acueicdo o la cusntificacion final de 1a obra
contratada, el monto de este contralo podrd aumentar hasta un 10% mas
respecto al contrato original, lo cual deberd ser respaldado por la orden de
cambio o hasta un 25W con su respectivo ADENDUM debidamente
justificado por la parte supervisora del proyecto y autorizado por la
Corporacion Municipal en cumplimento a la Ley de Contratacion del Estado
en sus articulos #121, #122 y #123. I ste monty incluye materiales, mano de
obra, herramientas y otros equipos necesarlos para la ejecucion de la obra
contratada, Queda entendido que el pago de la cantidad mencionada se hara
en lempiras, moneda oficial de la Republica de Monduras, Asl 10 aceptamos
incondicionalmente  ambas  partes.  CLAUSULA  CUARTA:  PLAZO
CONTRACTUAL EL CONTRATADO s¢ compromete a entregar los trabajos
totalmente terminados en un plazo de 60 [sesenta) dias calendario, contados
a partir de la fecha que se emita la ORDEN DE INICIO respectiva. AMPLIACION
DEL PLAZO Y DE LAS GARANTIAS 1. El plazo de ejecucion del presente
Contrato, podra ser prorrogable si hay atrasos que no sean responsabilidad
de EL CONTRATADO como caso fortuito de fuerza mayor, todo debidamente
documentado por la supervision, Este contrato podrd ser suspendido y/o
cancelado parcial o totaimente por la MUNICIPALIDAD. En tal caso se le hara
una liquidacion de los trabajos realizados a la fecha y se le pagara al
CONTRATADO una compensacion justa y equitativa convenida de mutuo
acuerdo. 2. Asl mismo la Garantias deberdn ser ampliadas en la forma prevista
en la Ley de Contratacion del Estado, CLAUSULA QUINTA: FORMA DE PAGO
LA MUNICIPALIDAD pagara al CONTRATADO, mediante DOS
DESEMBOLSOS conforme al avance del 50% de la obra ejecutada,
previamente recibida y evaluada por la supervision del proyecto. LA
MUNICIPALIDAD se obliga a hacer efectivo el desembolso en un plazo no
mayor a cinco dlas a partir de que la estimacion de obra sea autorizada por la
Jefatura de la Division de QObras Publicas. CLAUSULA SEXTA: OBRAS
ADICIONALES Si a criterio de la Gerencia de Ia Divisibn de Obras Publicas e

uno {item uno al veintidos), EL CONTRATADO se obliga a ejecutar las mismas,
previa orden de la supervision y a los mismos precios unitarios definidos epy
este contrato. CLAUSULA SEPTIMA: ¥}




estard o cargo de la WUnidad de Obras Publicas (Jefatura) o a quien el Jefe de
b Divisitn celegue, quien sera el responsable de la aprobacion o no de los
trabajos que EL CONTRATADO ejecute, ordenara cambios si procediera,
evaluar  avances de obra para fines de pago y las fotografias
correspondientes.  CLAUSULA - OCTAVA:  GARANTIAS, RETENCIONES,
MULTAS Y SANCIONES . Garantla Cumplimiento de Contrato Segun lo
estipula 1o Ley de Contratacion sera de un 15% del valor del contrato que
equivale o Lps. 144,000.00 (clento cuarenta y cuatro mil lempiras exactos),
dicha garantla tendra una vigencia de tres (3) meses mas después del plazo
previsto para la ejecucién de la obra. ii. Garantia Calidad de Obra Segun
Articulo # 104 de la Ley de Contratacion del Estado se fija un 5% del monto
total del contrato, que sera presentada por el contratista al momento de retirar
la garantla de cumplimiento de contrato, con una vigencia de seis (6] meses,
misma que se liberara sl no hay ningun problema directamente relacionado
con la calidad de la obra ejecutada; Todos los gastos que se presenten entre
la recepclon provisional y recepcion final seran por cuenta y riesgo de EL
CONTRATADO., Caso contrario, LA MUNICIPALIDAD dispondra de este valor
para resarcir gastos de reparaciones u otro similar. iii. Retencion Impuesto
Sobre la Renta En base al Articulo # 50 de la Ley de Impuesto sobre La Renta,
LA MUNICIPALIDAD retendra el 12.5% del monto del contrato por este
concepto, deducible de los pagos que la Municipalidad haga, si no cuenta con
la respectiva CONSTANCIA de Pagos a Cuenta al SAR, monto no
reembolsable, Iv. Multas y Sanciones EL CONTRATADO pagara a LA
MUNICIPALIDAD la cantidad de Lps. 3.456.00 (tres mil cuatrocientos
cincuenta y sels lempiras exactos), diarios por cada dia de atraso en la entrega
de los serviclos contratados, valor equivalente al 0.36 % del monto del
contrato, conforme a lo estipulado en el Articulo # 76 de las Disposiciones
Generales del Presupuesto de ingresos y egresos de la Republica. CLAUSULA
NOVENA: OTRAS OBLIGACIONES i. Materiales: seran suministrados por EL
CONTRATADO todos los materiales necesarios para la construccion de dicho
proyecto. . Herramientas y Equipo: Las herramientas, equipo y accesorios
basicos de construccion, serdn suministrados en su totalidad por EL
CONTRATADO, administrados y cuidados por éL. iil. Obligaciones Laborales a.
EL CONTRATADO serd responsable directo y Unico de todo el personal no
calificado y calificado que trabaje en la construccion de esta obra. LA
MUNICIPALIDAD podra solicitar al Contratista el retiro del personal que no
demuestre capacidad, eficlencia, buenas costumbres y honradez en el
desempenao de su labor y EL CONTRATADOQ debera sustituirlo por el personal
calificado y libera a LA MUNICIPALIDAD de cualquier reclamo laboral.-_'ssiiél‘ia’! :
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o similar que cualquiera de sus empleados presente, b. EL CONTRATADO no
asignara, transferird, pignorard, sub-contratara o hara otras disposiciones de
este Contrato o cualquier parte del mismo, asi como derechos, reclamos u
obligaciones de EL CONTRATADO, derivados de este Contrato a menos que
tenga el consentimiento por escrito de LA MUNICIPALIDAD para que EL
CONTRATADO pueda suscribir un sub-contrato, éste no podrd exceder del
40% del presupuesto total del trabajo y deberd obtener previamente la
autorizacion de LA MUNICIPALIDAD, para lo cual presentara en forma
integral el texto del sub-contrato, en el que debera hacerse constar que no se
otorgaran dispensas y deberan ser incluidas todas las prevenciones que LA
MUNICIPALIDAD considere pertinentes y consecuentemente elsub-contrato
unicamente podra ser suscrito cumpliendo con las formalidades legales y las
disposiciones atientes de este Contrato, sus anexos y especiales segun el
Articulo # 116 de la Ley de Contratacion del Estado. iv. Danos y Perjuicios: EL
CONTRATADO sera responsable de resarcir los danos y perjuicios que ¢l o el
personal a su cargo ocasionaren a estructuras de aguas lluvias, alumbrado
publico, agua potable y construcciones particulares. Estard obligado a
reconstruir las obras danadas por su propia cuenta y en el caso del agua
potable, critico en la zona, la reparacion en el caso de haberla, debera hacerse
de manera inmediata y la penalizacion se manegjara de acuerdo al Plan de
Arbitrios vigente. v. Medio Ambiente: a. Con el proposito de disminuir en gran
medida el impacto ambiental que causa u origina el desarrollo de obras como
las contratadas, el gjecutor se obliga especialmente a no incinerar, ni enterrar
en areas cuya tabla de agua sea superficial (0 sea menor de seis metros), ni
arrojar en manantiales y fuentes de agua, los desperdicios que resultaren o
quedaren durante la ejecucion de la obra o al finalizar la misma; tampoco
podra incinerarlos o enterrarlos en areas de cultivo 0 en otros lugares que
ponga en peligro o riesgo la salud de la comunidad o el ambiente. b. Si el lugar
de la obra fuese de superficie polvosa, y los materiales a utilizarse
desprendieren componentes quimicos, EL CONTRATADO estara obligado a
aplicar métodos temporales como el rociado de agua, el uso de cubierta de
material plastico u otro similar con el fin de controlar el levantamiento excesivo
del polvo. ¢. EL CONTRATADO se compromete ademas a cumplir con todas
las recomendaciones especiales emitidas por la Unidad Ambiental Municipal,
las cuales formaran parte de las especificaciones técnicas del mismo.
CLAUSULA DECIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS Cualquier diferencia,
controversia o conflicto que surgieren entre EL CONTRATADO y

MUNICIPALIDAD, deberad resolverse en forma conciliatoria entre ambas

partes, en caso contrario se someteran expresamente a la juriseliccion y
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competencia del Juzgado correspondiente sin perjuicio de que LA
MUNICIPALIDAD dicte las medidas provisionales que se estimen pertinentes
hasta tanto se diluciden las controversias, CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
DOCUMENTOS ANEXQS DEL CONTRATO EL CONTRATADO se obliga a
efectuar las obras objeto de este Contrato, de acuerdo con los siguientes
documentos anexos que quedan incorporados a este Contrato y forman parte
integral del mismo, tal como si estuvieran individualmente escritos en €l a.
Presupuesto Ofertado por EL CONTRATADO. b. Presupuesto Original del
Proyecto ¢. Documentacion legal de EL CONTRATADO. d. Garantia de
Cumplimiento de Contrato e. Cotizacion de otros ofertantes. f. Orden de Inicio.
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: RECEPCION DE LA OBRA EL CONTRATADO
con cinco {5) dias calendario de anticipacion dara aviso al Supervisor para la
recepcion de la obra terminada, en dicha fecha LA MUNICIPALIDAD elaborara
el Acta de Recepcion Provisional, siempre y cuando no hubiese defectos
senalados o actividades pendientes de ejecutar. CLAUSULA DECIMA
TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD Las Partes, en cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la
Informacién Pablica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas
de corrupcion podremos apoyar la consolidacién de una cultura de
transparencia, equidad y rendiciébn de cuentas en los procesos de
contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del
Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: |.
Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes
de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION
CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.
2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y
adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la
gjecucion del Contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada
en nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o trabajador,
socio 0 asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar
directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones
de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas




realizado con la intencién de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y
verificar toda la informaciéon que deba ser presentada a través de terceros a la
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el
proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacién
inconsistente, imprecisa 0 que no corresponda a la realidad, para efectos
de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informaciéon a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no
proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso
de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta
Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra 7. Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o
penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista
o Consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados
de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador,
gjecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido
esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales que corresponda b. De parte
del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del [Contratista o Consuitor y a
los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron Ia
irregularidad] de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion.
ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segun el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que
hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los
compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que
esta Declaracnén forma parte integral del Contrato, firmando voluntanamente




MUNICIPALIDAD a su conveniencia puede en cualquier momento, dar por
terminados los trabajos objeto de este contrato, total o parcialmente,
mediante comunicacion escrita a EL CONTRATADO indicando los motivos de
la terminacion. Dicha terminacion se efectuara en la forma y de acuerdo con
la informacion que se dé en la comunicacidn y no perjudicara ningun reclamo
anterior que LA MUNICIPALIDAD pudiera tener contra EL CONTRATADO. Al
recibir la mencionada comunicacion, EL CONTRATADO inmediatamente
descontinuara, a menos que la comunicacion especifique lo contrario, todos
los trabajos y los pedidos de materiales, facilidades o suministros relacionados
con la parte del Contrato que se ha dado por terminado por conveniencia. ii.
Cancelacién por las Siguientes Causas LA MUNICIPALIDAD podra sin
responsabilidad alguna, dar por terminado el derecho de EL CONTRATADO
para proseguir la ejecucion de la obra contratada, por las causas estipuladas
en las leyes y ademas por las causas siguientes: a. En caso de evidente
negligencia de EL CONTRATADO en la ejecucion de los trabajos, debido a la
insuficiente mano de obra, falta de equipo, materiales, o fondos necesarios
para cumplir con el programa de trabajo aprobado en su oportunidad para
asegurar la conclusiéon de la obra en el plazo establecido en este Contrato. Si
ejecuta los trabajos en forma inadecuada, si interrumpe la continuacion de 13
obra o si por otras causas no desarrolla el trabajo en forma aceptable y
diligente. La negligencia se comprobara con los dictamenes e informes de la
Supervision. b. Si EL CONTRATADO es declarado en quiebra. c. Si se Je
embarga el equipo, maquinaria, fondos, implementos 0 materiales que se
usen en la obra o cualquier suma que deba pagarsele por trabajo ejecutado,
si el monto del embargo le impide cumplir con sus obligaciones contractuales.
d. Si dentro del plazo que LA MUNICIPALIDAD le hubiere fijado, no presentase
las Garantias o ampliaciones de las mismas a que esta obligado conforme a
este Contrato o a la ley. e. Si cometiera actos dolosos o culposos en perjuicio
del Erario Publico o en perjuicio de la ejecucion de los trabajos contratados a
juicio y calificacion de LA MUNICIPALIDAD. f. Si dejara de cumplir con
cualquiera de las obligaciones que contrae en este Contrato. g. Si EL
CONTRATADO rehusara proseguir o dejara de ejecutar el trabajo parcial o
totalmente con la diligencia necesaria para cumplir con el programa de
trabajo aprobado y asegurar su terminacion dentro del plazo establecido en
este contrato o cualquier ampliacion que se le conceda. h. Rescindir el
Contrato y consecuentemente cobrar las cantidades que correspondan de las
Retenciones realizadas por el CONTRATADO. i. En ningun caso EL
CONTRATADO podra abandonar definitivamente [a ejecucién del proyectgl
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por parte de LA MUNICIPALIDAD. j. De comun acuerdo entre ambas partes
para lo cual solo serd necesario razonar las causas y documentario en acta
oficial. k. Unilateralmente por cualquiera de las partes si existe incumplimiento
documentado de las obligaciones adquiridas por LA MUNICIPALIDAD Y EL
CONTRATISTA en las cldusulas especificadas en este contrato. De mutuo
acuerdo y por voluniad expresa, firmamos el presente en la ciudad de Santa
Rosa de Cop#h, |3461 seis dias del mes de febrero del afio dos mil diecinueve.
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UNIDAD DE OBRAS PUBLICAS
# FM-JAP-01-2019 PiM 14-01-04947210

Nusotios, P.M, ANIBAL ERAZO ALVARADQ, mayr de edid casado veuino
e evla cudad, con identidad € 0401-1964-00197 v sohendia No. 0000042
actuando en cardcter de Alcalde Municipal de Santa Rasa de Copan, segun
racultades que me han sido delegadas por & Tridunal Supremo Electoedl
mediante Acuerdo No. 22-2017 publicado en & Diarie Oficial La Gaceta d
17 diciembre 2017 y por la otra parte & seror JUAN ANGEL PORTLLO
Mayor de edad, casado, con identidad # 0405-1943-00Q17, Sadvencia
Municipal # 0000260, Camet de Constnuctor Nau. 135 2018, quienes en o

sucesivo  se  denominaran LA MUNSCIPALIDAD y EL CONTRATADO 4

fespectivamente, hemos convenido celedrar. Como en efecto o hacemas. €
presente Contrato de Construcaion, QUE se 1egira &N [0S SIGUITIEES TTNINGS.

CLAUSULA PRIMERA: QRIETO DEL CONTRATO Mediante €ste dodumenio,
La Municipalidad contrata oficiaimente kas servioas ded Senar Juan Ange

Portillo, para que ejecute la mano de obFa y dweccion del Proyecto
"PAVIMENTO DE CONCRETO HIDRAULICO e=6 BARRIO EL PROGRESO POR
AUTOREPUESTOS TOYOTA™, en esta cudad of wuadl serd finanaaxdo con
fondos del Plan de Inversion Municipal A [ $-07-08 247210 FRvementacain
ete Calle Bo. El Progreso. CLAUSULA SEGUNDA: ALCANCE DEL CONTRATQ
EL CONTRATADO se compromete 3 gjecutar todas ias actividades necesanas
de terraceria, albanileria y similares. para d pavimentaciin de calle en Bo. T
Progreso que incluye: 658.0 m2 de estudio topografico (referencia altimetro).
nivelacion de 658.0 m2, losa fundida de concreto edraulco e=6 658.0 m2
fundicion de 188.0 ml de bordillas de 0.15 x 0.30 m. constructon de 1.0
tiimulo, 13.20 m2 de pared de retencién con bloque de 67 y 12220 m3 de
corte y conformacion de termeno sub-base. Las actwdades contratadas se
detallan, aunque no se circunscnben estiamente 3 ellas en & anexo
NUMero uno, parte integral de este contrato CLAUSULA TERCERA: MONTO
DREL CONTRATQ En base a calculos de cantidades de cbra hechos par id
Division de Obras Publicas y a precos unitanos ofertados por EL
CONTRATADO a LA MUNICIPALIDAD se establece un monto base de Los
314,848.00 [trescrontos QRectsds il GCROCRNIOS TSN ) S5 BMOR as
axICrOs) valor que podrd disminuer © aumentar de acuede a R
cuantificacion final de la obra contratada. & monto de este contrato podrd
aumentar hasta un 10% mas respecto al contrato oniginal o cual deberd ser
respaldado por la orden de cambio 0 hasta un 25% con su respectivo

te




ADENOUM et s doaf 1108 41 Joetife widoe it A piaries i fena del proyecto y
autorieado pon b ool Mgl ipal st ciinjdinento a la Ley de
Contratactdn del Estatli sty i il #1741, #1274 y #123. Fste monto
Intiuye algtine elstislese v s e, histiariieritas y GUos equipos
NeEesaiog prara la eje QAN 6 §a ks Ciniliabarta L inimsla M sendide opae &
pagt cle b carile el (i i ik A wi it @ e i il s, tivnieds oficial de la
Republica e Liemdiias Axl by st spidei i 00 ed i 00 1ali fef e arnbas partes.
CLAUSULA  (UARIA  PIALD LOUNINACIUAL Kl CONTRATADO  se
compromete a erittegm iy Walijos Bdaliedile [60riados €0 un (azo de
60 [seserita) oy calegidativg inieilin a (i (e la fecha gue se emita ia
ORDEN  [3F INICICG 1o liva - AMIMLIACION 1B FLAZO Y DE LAS
GARANTIAY Lil') g e v i 1600y dhisl [essestile CLaneatn, podead ser
protrogabile  s1 hay  alisstn s iy sear  (esAinsabilidad  de  EL
CONTRATADIO  ¢oiiny casey binlim tle fiistza miayid, Lo detidamente
documentact st fa sujierviaidiny. Edle 1aiitalis fuilid ser sspendido y/o
cancelado parclal o fotalinstie i i MUMICIPALIDAL. § 0 Lal c350 se le hard
una liguidacian e fes falipon 1eallzacdioy 4 la ferhia y € te pagard a0 \
CONTRATADO Utia contipettoar i flisla y siililallya (nvenida de mutuo
acuerdo. & Asl st la Giaiatiliny elierdr ser aniphiadas en iz formé
prevista en la Ley de € iritiatal 161 del Estacdiy CLALISIAA CUNTA: FORMA
DE. PAGO LA MUNICIPALIDAL piagard al COMIRATADGO,  medianté
DESEMBOLSOS (UINCENALES (antifine al avarice (e |8 otna ejecutada,
previamente (eciida y syslimda (il 1o sifierision g proyecto, LA
MUNICIPALIDAL <& tliligga A Haror isted v ol tlisernbedso en un plazo no
mayor a cinco dias A pailh decgie ba estitnee 6 de olna se3 autonzada por
la Jefatura de la Lwvisidn de Ohas Bl as, CLAUSIHA SEXTA: OBRAS
ADICIONALES 51 & critetis e \a Cispetitia te |a [isiGn de Obxas Pablicas es X
necesario construir abray Atliclonales i lag ssoecificadas en € anexo nomero \k
uno (item uno al riteve), Bl CONTRATALIC se oliligs a epecatar las mismas
previa orden ce 18 supsrvisitn y & Iy NG [if &1 untanos definidos en
este contrato, CLAUSULA SEFTIMA; SUPERVISION DEL  PROYECTO La ;
misma estard 4 cargo de ln Unitdad de Chias Pibiv as (Jdatisa) o 3 guien ef |
Jefe de 1a DIVIEIGN detecje, (uisr sl el (esprmsabie de la aprobacion o no |
de los trabajos que kL CONIKATALI) erculs, ordenara camibos s

procediera, evalusrd syand ey de ulita pats Nnes de pago v 13y forogeafias
correspondierdes, CLAUSULA  OCTAVA,  GARANTIAS. . BETENCIONES.
MULTAS Y _SANCIONES | Garantla Cumpiimiento de Contrato Segan lo

estipuia 1a Ley de Contmtacitn vl de un | %% del vior ol comsato que

equivale a (s 47,526 50 [climeiita y HBIe (il guiriemtos veintiséis lermpiras
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con noventa centavos), dicha garantla tendrd una vigencia de ties (1) meies
mas después del plazo previsto para la ejecucion de la obra [ Garantia
Calidad de Obra Segun Articulo # 104 de ta Ley de € ontiatacidn del | taclo
se fija un 5% del monto total del contrato, que serA preseniada por el
contratista al momento de retirar 1a garantia de cumplimiento e ¢ ontrat,
€on una vigencia de cuatro (4] meses, misma que se libetata v o hay
ningun problema directamente relacionado con la calidad de la obra
€jecutada; Todos 10s gastos que se presenilen entie ha (ecepd ion provisionial y
recepcion final serdn por cuenta y riesgo de FI CONTRATADO Cayo
contrario, LA MUNICIPALIDAD dispondrd de este valor para resarcir gastos
de reparaciones u otro similar. i} Retencion Impuesto Sobre la Renta En hase
al Articulo # 50 de (a Ley de Impuesto sobre La Renta, LA MUNICIPALIDAD
retendra el 12.5% del monto del contrato por este concepto, dedudible de
los pagos que la Municipalidad haga, s no cuenta con i respeciiva
CONSTANCIA de Pagos a Cuenta al SAR, monto no reemboliabile B Multas
y Sanciones EL CONTRATADO pagara a LA MUNICIPALIDAD Lo ¢antidad de

ingresos y egresos de 8 Republica CLAUSULA  NOVENA: QIRAS

OBLIGACIONES | Materiales: serdn suminntrados por Il CONTRATADO
t0dos 103 mateviales recesanios para b LonsyuLLiOnN de dilho pruyecto A
excepcion de 88S bokas de cementa que sechn suministracdm peyr FL
PATRONATO. | Herramientas y Equipc Las herramientas, equipy y
BCCOIONO0S DASICOS de coMruCaIOn, serdn suMministrados en W otalidad por
B.cmmrmmmycmwawwmnmmy
mezxciadora para concreto. i Obligaciones Laborales & EL CONTRATADO
mw-dkmyintodemupammcmmyutmm
quurabajemlammdandemw‘,MWMADma
mmacmmqmmmummmcmm
Mmcmymmzmammdewubmvll
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CONTRATADO pueda suscribir un sub-contrato, éste no podra exceder del
40% del presupuesto total del servicio y deberd obtener previamente [a
autorizacion de LA MUNICIPALIDAD, para lo cual presentara en forma
integral el texto del sub-contrato, en el que debera hacerse constar que no
se otorgaran dispensas y deberan ser incluidas todas las prevenciones que
LA MUNICIPALIDAD considere pertinentes y consecuentemente elsub-
contrato unicamente podrd ser suscrito cumpliendo con las formalidades
legales y las disposiciones atientes de este Contralo, sus anexos y especiales
segun el Articulo # 116 de la Ley de Contratacion del Estado. iv.Danos y
Perjuicios: EL CONTRATADO sera responsable de resarcir los dafnos y
perjuicios que él o el personal a su cargo ocasionaren a estructuras de aguas
lluvias, alumbrado publico, agua potable y construcciones particulares.
Estara obligado a reconstruir las obras danadas por su propia cuenta y en el
caso del agua potable, critico en la zona, la reparacion en el caso de haberla,
debera hacerse de manera inmediata y la penalizacion se manejara de
acuerdo al Plan de Arbitrios vigente. v. Medio Ambiente: a. Con el proposit
de disminuir en gran medida el impacto ambiental que causa U origina
desarrollo de obras como las contratadas, el ejecutor se obli
especialmente a no incinerar, ni enterrar en areas cuya tabla de agua sed
superficial (0 sea menor de seis metros), ni arrojar en manantiales y fuentes
de agua, los desperdicios queresultaren o quedaren durante la ejecucion
de la obra o al finalizar la misma; tampoco podra incinerarlos o
enterrarlos en areas de cultivo o en otros lugares que ponga en peligro o
riesgo la salud de ta comunidad o el ambiente. b. Si el lugar de |a obra fuese
de superficie polvosa, y los materiales a utilizarse desprendieren
componentes quimicos, EL CONTRATADO estara obligado a aplicar métodos
temporales como el rociado de agua, el uso de cubierta de material plastico (
u otro similar con el fin de controlar el levantamiento excesivo del polvo. c.
EL CONTRATADO se compromete ademdas a cumplir con todas las
recomendaciones especiales emitidas por la Unidad Ambiental Municipal, ias
cuales formaran parte de las especificaciones técnicas del mismo. CLAUSULA
DECIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS Cualquier diferencia, controversia
o conflicto que surgieren entre EL CONTRATADO y LA MUNICIPALIDAD,
debera resolverse en forma conciliatoria entre ambas partes, en caso
contrario se someteran expresamente a la jurisdiccion y competencia del
Juzgado correspondiente sin perjuicio de que LA MUNICIPALIDAD dicte las
medidas provisionales que se estimen pertinentes hasta tanto se diluciden las
controversias. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DOCUMENTOS ANEXQOS DEL
CONTRATOQ EL CONTRATADO se obliga a efectuar las obras objeto de este
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Contrato, de acuerdo con los siguientes documentos anexos que quedan
incorporados a este Contrato y forman parte integral del mismo, tal como si
estuvieran individualmente escritos en él: a. Presupuesto Ofertado por EL
CONTRATADO. b. Presupuesto Original del Proyecto ¢. Documentacion legal
de EL CONTRATADO. d. Garantia de Cumplimiento de Contrato e
Cotizacién de otros ofertantes. . Orden de Inicio. CLAUSULA DECIMA
SEGUNDA: RECEPCION DE LA OBRA EL CONTRATADO con cinco (5) dlas
Calendario de anticipacion dara aviso al Supervisor para la recepcion de la
obra terminada, en dicha fecha LA MUNICIPALIDAD elaborara el Acta de
Recepcion Provisional, siempre y cuando no hubiese defectos sefalados o
actividades pendientes de ejecutar. CLAUSULA DECIMA TERCERA:
CLAUSULA DE INTEGRIDAD Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en
el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica
{LTAIP), y con la conviccibn de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidadg
y rendicion de cuentas en los procesos de centratacion y adquisiciones de
Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos

comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel dd! .,
conducta ética, moral y de respeto a las leyes de |la Republica, asi como los\,.»

valores de INTEGRIDAD, LEAILTAD CONTRACTUAL  EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta
observancia y aplicaciéon de los principios fundamentales bajos los cuales se
rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en
la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre
competencia. 3. Que durante la gjecucion del Contrato ninguna persona
que actue debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y
que ningun empleado o trabajador, socio o0 asociado, autorizadc o no,
realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la
que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa
de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias:
entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre
una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de
alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la
informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
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contratacion o adquisicibn causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas
partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de
informacion inconsistente, imprecisa 0 que no corresponda a la realidad,
para efectos de este Contrato 5. Mantener la debida confidencialidad sobre
toda la informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no
proporcionaria ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distinlos. 6. Aceplar las consecuencias a que hubiere lugar, en
caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta
Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil ©
penal en la que se incurra 7. Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades correspondientes cualguier hecho o acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o
penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el
Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos
y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dard lugar; a. De parte del Contratista O
Consultor: i. A 1a inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de
las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al
trabajador. ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas
del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
corresponda b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del
[Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo
hacerio no denunciaron la irregularidad] de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario
infractor, de las sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta
Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las
partes manifiestan la aceptacidén de los compromisos adoptados en el
presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte
integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. CLAUSULA
DECIMA CUARTA: RESCISION O CANCELACION DEL CONTRATO i
Terminacion del Contrato por Conveniencia. LA MUNICIPALIDAD a su
conveniencia puede en cualquier momento, dar por terminados os trabajos
objeto de este contrato, total o parcialmente, mediante comunicacion escrita
a EL CONTRATADQ indicando los motivos de la terminacién. Dicha
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terminaciOn e efectuara en 2 forme y Ge acusras con 2 yormadiin que €
0é en 12 comunicacdtn y nNo pejudicars nangun reciamo anterior gue LA
MUNICIPALIDAD pudsera tener conga BL CONTRATADO. Al recibir 2
mencionada comumcaoon, B CONTRATADO  mwmedisiamente
A= OMINUATS, 3 Menos que B CoMmuMCanin sspedinue ¥ CoMnTanio, todos
los vabaos y kos pedidos de maisraies fadlidades O SUMIYSIIOS
refacionados con B parte del Conrato gue se ha dado por terminado Por
conveniencia. i Cancelacon por s Siguienies Causas LA MUNIOPALIDAD
POOrad sin responsabiidad alguna. dar por EMWRGo & devecho de EL
CONTRATADO para proseguir 8 ejecucion de 2 abra contratada, por las
Causas estipuladas en las leyes y ademas por s (ausas sigreeries. . En caso
de evidenie negligencia de EL CONTRATADO &n = gecudon de los
trabajos. debido 2 b insuficenie mano de obra,. iaka de equipo, materiales, O
fordos necesarios para cumply con & programa de Tabayo aprobado en su
oportunidad para asegurar la condusion de B obrz en & piazo esiableCido
en este Contrato. Si gjecutz los rabgjos en foma nadecuada. J rRerrumpe
la continuacién de 13 obra o si por ooas causas no desarroliz ef oabajo en
forma aceptable y diigente. La negiigenca se comprobara con Jos
dictdmenes e informes de 2 Supervision b S B CONTRATADO es
declarado en quiebra. ¢ Si se le embarga & equspe. mequinara, fondos,
implementos o materiales que se usen en [a obra o cualquier suma que deba

pagarsele por trabajo ejecutado, si &l monto del embargo le impide cumplir, 7"
con sus obligaciones contractuaies d Si dento del piazo que LA~
MUNICIPALIDAD e hubiere ffado, no presentase las Garantias o
ampliaciones de Ias mismas 3 que esta obigado conforme a este Conato o

a Ia ley. & Si cometiera actos dolosos 0 CUIPOsSOs en perjuicio del Erario
Pablico o en perjuicio de la ejecucion de las Tabajos CONUaiados 3 Juicio y
calificaciéon de LA MUNICIPALIDAD. £ Si dejara de cumnplir con cusiquiera de
las obligaciones que contrae en este Contrata. § ¥ EL CONTRATADO
rehusara proseguir o dejara de gjecutar & rabxyo parcal o totaimernte con la
diligencia necesaria para cumplir con el programa de trabajo aprobado y
asegurar su terminacion dentro del plazo estableado en este conuato o
cualquier ampliacion que se le conceda fi Resandr el Contrato y
consecuentemente cobrar las canidades que comespondan de las
Retenciones realizadas por e CONTRATADO. &£ En ningin caso EL
CONTRATADQ podra abandonar definitivamente 3 ejecucion dei proyecto,
entre tanto No exista una resolucion expresa o ata por firma del contrato
por parte de LA MUNICIPALIDAD.  De comun acuerdo entre ambas partes
- para lo cual solo sera necesario razonar {as causas y documentario en acta
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oficial. & Unilateraimente por cualquiera de las partes si existe
incumplimiento documentado de las obligaciones adquiridas por LA
MUNICIPALIDAD Y EL CONTRATISTA en las cldusulas especificadas en este
contrato. De mutuo acuerdo y por voluntad expresa, firmamos el presente
en la ciudad dg¢ Santa Rosa de Copan, a los seis dias del mes de febrero del
ano dos mil

| Erazo Alvarado
Alcalde Municipal

Ce. Gerencla General ’4;/»
Cc. Secretaria Municipal
Ce Archivo Obras Pablicas
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\\Manteipalidad do Danta Posa do Gopiin
Sonduras, G. S

UNIDAD DE OBRAS PUBLICAS

CONTRATO DE CONSTRUCCION
# FM - JDHH - 01 — 2019 PIM 11-01-001-54200

Nosotros, P.M. ANIBAL ERAZO ALVARADO, mayor de edad, casado, vecino de
esta ciudad, con Identidad # 0401-1964-00197 y solvencia No. 0000042
actuando en caracter de Alcalde Municipal de Santa Rosa de Copan, segun
facultades que me han sido delegadas por el Tribunal Supremo Electoral
mediante Acuerdo No. 22-2017 publicado en el Diario Oficial La Gaceta €l 17
diciembre 2017 y por la otra parte el Ing. JOSE DANIEL HERNANDEZ
HERRIQUEZ, mayor de edad, soltero, vecino de esta ciudad, con identidad #
0401-1989-00582, RTN 04011989005824, Solvencia Municipal No. 0001788 y
Carnet de Ingeniero Civil No. 6762, quienes en lo sucesivo se denominaran “LA
MUNICIPALIDAD Y EL CONTRATADO" respectivamente, hemos convenido
celebrar, como en efecto lo hacemos, el presente Contrato de Construccion, que
se regird en los siguientes términos. CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL
CONTRATO Mediante este documento, La Municipalidad contrata oficialmente
los servicios del Ing. José Daniel Hernandez Henriquez para que ejecute la mano
de obra y direccion del trabajo de "MEJORAS DE AULA EN CENTRO DE
EDUCACION BASICA JERONIMO J. REINA", en esta ciudad. Bajo la Modalidad de
Llave en mano. el cual sera financiado con fondos del Plan de Inversion Municipal
PIM 11-01-001-54200 Transferencias del Sector Educacion. CLAUSULA
SEGUNDA: ALCANCE DEL CONTRATO EL CONTRATADO se compromete a
ejecutar todas las actividades necesarias de terraceria, albanileria y similares, para
la reparacion de aula que incluye demolicion de 82.43 m2 de repello en mal
estado, repello y pulido de 82.43 m2, aplicacion de pintura 95.24 m2, instalacié
y suministro de una puerta metalica, instalacion y suministro de ventanal y
limpieza (acarreo de material de desperdicio). Las actividades contratadas se
detallan, aunque no se circunscriben estrictamente a ellas, en el anexo numero
uno, parte integral de este contrato. CLAUSULA TERCERA: MONTO DEL
CONTRATO En base a calculos de cantidades de obra hechos por la Division de
Obras Publicas y a precios unitarios ofertados por EL CONTRATADO a LA
MUNICIPALIDAD se establece un monto base de Lps. 51, 147.45 (cincuenta y un
mil ciento cuarenta y siete lempiras con cuarenta y cinco centavos); valor que
podra disminuir o aumentar de acuerdo a la cuantificacion final de la obra
contratada, el monto de este contrato podra aumentar hasta un 10% mas
respecto al contrato original, lo cual debera ser respaldado por la orden de
cambio o hasta un 25% con su respectivo ADENDUM debidamente justificado
por la parte supervisora del proyecto y autorizado por la Corporacién Municipal
en cumplimento a la Ley de Contratacion del Estado en sus articulos #121, #122
y #123. Este monto incluye materiales, mano de obra, herramientas, y otros
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€quipos necesarios para la construccion de la obra contratada. Queda entendido
que el pago de la cantidad mencionada se hara en lempiras, moneda oficial de
la Republica de Honduras. Asi lo aceptamos incondicionalmente ambas partes.
CLAUSULA CUARTA: PLAZO CONTRACTUAL EL CONTRATADO se compromete
a entregar los trabajos totalmente terminados en un plazo de 15 /quince/ dias
calendario, contados a partir de la fecha que se emita la ORDEN DE INICIO
respectiva. AMPLIACION DEL PLAZO Y DE LAS GARANTIAS 1. El plazo de
ejecucion del presente Contrato, podra ser prorrogable si hay atrasos que no
sean responsabilidad de EL CONTRATADOQO como caso fortuito de fuerza mayor,
todo debidamente documentado por la supervision. Este contrato podra ser
suspendido y/o cancelado parcial o totalmente por la MUNICIPALIDAD. En tal
caso se le hara una liquidacion de los trabajos realizados a la fecha y se le pagara
al CONTRATADO una compensacion justa y equitativa convenida de mutuo
acuerdo. 2. Asi mismo las Garantias deberan ser ampliadas en la forma prevista
en la Ley de Contratacion del Estado. CLAUSULA QUINTA: EORMA DE PAGO LA
MUNICIPALIDAD pagara al CONTRATADO, mediante UN SOLO DESEMBOLSO
conforme al avance de la obra contratada, previamente recibida y evaluada por
la supervision del trabajo. LA MUNICIPALIDAD se obliga a hacer efectivo el
desembolso en un plazo no mayor a cinco dias a partir de que la estimacién de
obra sea autorizada por la Jefatura de la Division de Obras Publicas. CLAUSULA
SEXTA: OBRAS ADICIONALES Si a criterio de la Gerencia de la Divisién de Obras
Publicas es necesario construir obras adicionales a las especificadas en el anexo
numero uno (item uno al seis), EL CONTRATADO se obliga a ejecutar las mismas
previa orden de la supervision y a los mismos precios unitarios definidos en este
contrato. CLAUSULA SEPTIMA: SUPERVISION DEL PROYECTO La misma estar3 3
cargo de la Unidad de Obras Publicas (Jefatura) o a quien el Jefe de la Divisa b o9
delegue, quien sera el responsable de la aprobacion o no de los trabajos que B Vo
CONTRATADO ejecute, ordenara cambios si procediera, y evaluara avances d
obra para fines de pago y las fotografias correspondientes. CLAUSULA OCTAVA:
GARANTIAS, RETENCIONES, MULTAS Y SANCIONES i. Garantia Calidad de Obra
Se fija un 5% del monto total del contrato, que sera deducida de la estimacion de
obra. La misma se liberara dos (2] meses después de la fecha que se emita el ACTA
DE RECEPCION PROVISIONAL del proyecto si no hay ningun problema
directamente relacionado con la calidad de la obra ejecutada; Todos los gastos
que se presenten entre la recepcion provisional y recepcion final seran por cuenta
y riesgo de EL CONTRATADO. Caso contrario, LA MUNICIPALIDAD dispondra de
este valor para resarcir gastos de reparaciones u otro Ssimilar.
ii. Retencién Impuesto Sobre la Renta: En base al Articulo # 50 de la Ley de
Impuesto sobre La Renta, LA MUNICIPALIDAD retendra el 12.5% del monto del
contrato por este concepto, deducible de los pagos que la Municipalidad haga,
si no cuenta con la respectiva CONSTANCIA de Pagos a Cuenta al SAR, monto no
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reembolsable. §ii. Multas y Sanciones EL CONTRATADO pagara a LA
MUNICIPALUDAD {a cantidad de (ps. /84,13 [ciento ochenta y cuatro iempaas
con trece centavos) diarios por cada dla de atraso en la entrega de los servicios
contratados, valor equivalente al 0.36 % del monto del contrato, conforme a o
estipulado en el Articulo # 76 de las Disposiciones Generales del Presupuesto de
ingresos y egresos de la Republica. CLAUSULA NOVENA: QTRAS OBLIGACIONES
i. Materiales: seran suministrados en su totalidad por EL CONTRATADO todos Ios
materiales necesarios para la construccion de dicho trabajo. ii. Herramientas y
Equipo: Las herramientas, equipo y accesorios basicos de construccion, seran
suministrados en su totalidad por EL CONTRATADQO, administrados y cuidados
por él. iii. Obligaciones Laborales a. EL CONTRATADO sera responsable directo y
unico de todo el personal no calificado y calificado que trabaje en la construccion
de esta obra. LA MUNICIPALIDAD podra solicitar al contratista el retro del
personal que no demuestre capacidad, eficiencia, buenas costumbres y honradez
en el desempernio de su labor y EL CONTRATADQO debera sustituirlo por el
personal calificado y libera a LA MUNICIPALIDAD de cualquier reclamo laboral.
salarial o similar que cualquiera de sus empleados presente. b. EL CONTRATADO
no asignara, transferira, pignorara, sub-contratara o hara otras disposiciones de
este contrato o cualquier parte del mismo, asi como derechaos, reclamos u
obligaciones de EL CONTRATADO, derivados de este Contrato a menos que
tenga el consentimiento por escritc de LA MUNICIPALIDAD para que EL
CONTRATADO pueda suscribir un sub-contrato, éste no podra exceder del 40%
del presupuesto total del servicio y debera obtener previamente la autorizacion
de LA MUNICIPAUDAD, para lo cual presentara en forma integral el texto del
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sub-contrato, en el que debera hacerse constar que no se otorgardn dispensas y{;jf‘;\‘ T
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pertinentes y consecuentemente el sub-contrato unicamente podra ser suscrito
cumpliendo con las formalidades legales y ias disposiciones atientes de este
Contrato, sus anexos y especiales segun el Articulo # 116 de la Ley de
Contratacién del Estado. iv. Daftos y Perjuicios: EL CONTRATADO sera
responsable de resarcir los danos y perjuicios que €l o el personal a su cargo
ocasionaren a estructuras de aguas lluvias, alumbrado publico, agua potable y
construcciones particulares. Estara obligado a reconstruir las obras danadas por
su propia cuenta y en el caso del agua potable, critico en la zona, 1a reparacion
en el caso de haberia, deberd hacerse de manera inmediata y la penalizacion se
manejara de acuerdo al Plan de Arbitrios vigente. v. Medio Ambiente: a. Con el
proposito de disminuir en gran medida el impacto ambiental que causa u origina
el desarrollo de obras como las contratadas. el gjecutor se obliga especialmente
a no incinerar, ni enterrar en dreas cuya tabla de agua sea superficial [0 sea
menor de seis metros). ni arrojar en manantiales y fuentes de agua, los
desperdicios que resultaren o quedaren durante la ejecucion de la obrao al
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deberan ser incluidas todas las prevenciones que LA MUNICIPALIDAD considere, <
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finalizar la misma; tampoco podrd incinerarlos o enterrarlos en areas de cultivo
0 en otros lugares que ponga en peligro o riesgo la salud de la comunidad o el
ambiente. b. Si el lugar de la obra fuese de superficie polvosa, y los materiales a
utiizarse desprendieren componentes quimicos, EL CONTRATADO estara
obligado a aplicar métodos temporales como el rociado de agua, el uso de
cubierta de material plastico u otro similar con el fin de controlar el levantamiento
excesivo del polvo. . EL CONTRATADO se compromete ademds a cumplir con
todas las recomendaciones especiales emitidas por la Unidad Ambiental
Municipal, las cuales formaran parte de las especificaciones técnicas del mismo.
CLAUSULA DECIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS Cualquier diferencia,
controversia o conflicto que surgieren entre EL CONTRATADO y LA
MUNICIPALIDAD, deberd resolverse en forma conciliatoria entre ambas partes,
€n Caso contrario se someteran expresamente a la jurisdiccion y competencia del
Juzgado correspondiente sin perjuicio de que LA MUNICIPALIDAD dicte las
medidas provisionales que se estimen pertinentes hasta tanto se diluciden las
controversias. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DOCUMENTOS ANEXOS DEL
CONTRATO EL CONTRATADO se obliga a efectuar las obras objeto de este
Contrato, de acuerdo con los siguientes documentos anexos que quedan
incorporados a este Contrato y forman parte integral del mismo, tal como si
estuvieran individualmente escritos en él: a. Presupuesto Ofertado por EL
CONTRATADO. b. Presupuesto Original del Proyecto ¢. Documentacion legal de
EL CONTRATADO. d. Cotizacion de otro ofertante. e. Orden de Inicio. CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: RECEPCION DE LA OBRA EL CONTRATADO con cinco (5)
dias calendario de anticipacion dara aviso al Supervisor para la recepcion de la L
obra terminada, en dicha fecha LA MUNICIPALIDAD elaborard el Acta d
Recepcion Provisional, siempre y cuando no hubiese defectos sefalados

actividades pendientes de ejecutar. CLAUSULA DECIMA TERCERA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7
de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP), y con la
conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asl
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el mas aito nivel de conducta ética, moral y de
respeto a las leyes de la Republica, asf como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.
2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacién y
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adqussiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la
efecucion del Contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada
en nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o trabajador,
s0Ci0 0 asocwado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas:
entendrendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar
directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones
de la otra parte: b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas
en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso
entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros,
realizado con I3 intencion de alcanzar un propdésito inadecuado, incluyendo
nfluenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y
vernificar toda ld informacion que deba ser presentada a través de terceros a la
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el
proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, iImprecisa o0 que no corresponda a la realidad, para efectos
de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacién a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no
proporcionaria ni divuigaria a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso
de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta/
Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil

penal en la que se incurra 7. Denunciar en forma oportuna ante la
autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o
penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista
o Consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos vy
trabajadores de aqueilos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados
de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador,
gjecutivo, representante, socio, asociado 0 apoderado que haya incumplido
esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales que corresponda b. De parte
dei Contratante: i. A la eliminacion definitiva del [Contratista o Consultor y a
los subcontratistas responsables 0 que pudiendo hacerlo no denunciaron la
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Iregularidad] de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion.
. A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segun el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin
perjuicio de exigir 1a responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que
hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los
compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que
esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente
para constancia. CLAUSULA DECIMA CUARTA: RESCISION O CANCELACION
DEL CONTRATO i Terminacion del Contrato por Conveniencia. LA
MUNICIPALIDAD a su conveniencia puede en cualquier momento, dar por
terminados los trabajos objeto de este contrato, total o parciaimente, mediante
comunicacion escrita a EL CONTRATADO indicando los motivos de Ia
terminacion. Dicha terminacion se efectuard en la forma y de acuerdo con la
informacion que se dé en la comunicaciéon y no perjudicara ningun reclamo
anterior que LA MUNICIPALIDAD pudiera tener contra EL CONTRATADO. Al
recibir la mencionada comunicacion, EL CONTRATADO inmediatamente
descontinuara, a menos que la comunicacion especifique lo contrario, todos los
trabajos y los pedidos de materiales, facilidades o suministros relacionados con 1a
parte del Contrato que se ha dado por terminado por conveniencia. ii.
Cancelacién por las Siguientes Causas LA MUNICIPALDAD podra sin
responsabilidad alguna, dar por terminado el derecho de EL CONTRATADO para
proseguir la ejecucion de la obra contratada, por las causas estipuladas en las
leyes y ademas por las causas siguientes: a. En caso de evidente negligencia de
EL CONTRATADO en la ejecucién de los trabajos, debido a la insuficiente mano
de obra, falta de equipo, materiales, o fondos necesarios para cumplir con el
programa de trabajo aprobado en su oportunidad para asegurar la conclusiéon
de la obra en el plazo establecido en este Contrato. Si ejecuta los trabajos en
forma inadecuada, si interrumpe la continuacion de la obra o si por otras causas
no desarrolla el trabajo en forma aceptable y diligente. La negligencia se
comprobara con los dictamenes e informes de la Supervision. b. Si EL
CONTRATADO es declarado en quiebra. c. Si se le embarga el equipo,
maquinaria, fondos, implementos o0 materiales que se usen en la obra o cualquier
suma que deba pagarsele por trabajo ejecutado, si ¢l monto del embargo le
impide cumplir con sus obligaciones contractuales. d. Si dentro del plazo que LA
MUNICIPALIDAD le hubiere fijado, no presentase las Garantias o ampliaciones de
las mismas a que esta obligado conforme a este Contrato o a la ley. e. Si cometiera
actos dolosos 0 culposos en perjuicio del Erario Publico o en perjuicio de la
gjecucion de los trabajos contratados a juicio y calificacion de LA
MUNICIPALIDAD. f. Si dejara de cumplir con cualquiera de las obligaciones que
contrae en este Contrato. g. Si EL CONTRATADO rehusara proseguir o dejara de
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ejecutar el trabajo parcial o totalmente con la diligencia necesaria para cumplir
con el programa de trabajo aprobado y asegurar su terminacion dentro del plazo
establecido en este contrato o cualquier ampliacién que se le conceda. h.
Rescindir el Contrato y consecuentemente cobrar las cantidades que
correspondan de las Retenciones realizadas por el CONTRATADO. i. En ningun
caso EL CONTRATADO podré abandonar definitivamente la ejecucion del
proyecto, entre tanto no exista una resolucién expresa o tacita por firma del
contrato por parte de LA MUNICIPALIDAD. j. De comun acuerdo entre ambas
partes para lo cual solo sera necesario razonar las causas y documentarlo en acta
oficial. k. Unilateralmente por cualquiera de las partes si existe incumplimiento
documentado de las obligaciones adquiridas por LA MUNICIPALIDAD Y EL
CONTRATISTA en las clausulas especificadas-en este contrato. De mutuo acuerdo
y por voluntad expresa, firmamos el presente en la ciudad de Santa Rosa de
Copan, a los ocho dias del mes de febrero del afio dos mil diecinueve.

Ing. Jose

Contratado

Cc. Gerencia General /KPP
Cc. Secretaria Municipat
Cc. Archive Obras Publicas

Tivagiaas



